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«Сабах» 
в Лиге 
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Стр. 14 Стр. 16

Колониализм должен 
был исчезнуть вместе 
с провозглашением 
независимости быв-
ших колоний. Однако 
последствия той 
эпохи все еще прояв-
ляются. Об этом шла 
речь на конференции, 
прошедшей в Баку.

Недавно Президент 
Азербайджана 
Ильхам Алиев под-
писал распоряжение 
об утверждении «Го-
сударственной про-
граммы по развитию 
туризма в Азербайд-
жанской Республике 
на 2026-2030 годы». 

101 ГОД 
БОРЬБЫ 
ЗА КОМПЕНСАЦИЮ

ЦИФРОВОЙ
БУМ
В ТУРИЗМЕ
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«Азербайджан не 
ищет для себя никакой 
другой семьи, посколь-
ку наша семья – это 
тюркские государства», 
– заявил Президент 
Азербайджана Ильхам 
Алиев во время своей 
инаугурационной речи 
14 февраля 2024 года. 

В АВАНГАРДЕ 
ИНТЕГРАЦИИ 
ТЮРКСКОГО МИРА

Стр. 5

1 сентября 1939 года 
началась II мировая 
война – самая крово-
пролитная трагедия 
XX века. К победе 
Азербайджан шел не 
только на передовой, 
но и в тылу.  Наш рас-
сказ – о двух женщи-
нах-ветеранах.

26 августа – День 
города Лачын. 
Он стал большим 
праздником музыки, 
искусства и кино 
не только для его 
жителей, но и для 
многочисленных 
гостей, в том числе 
и зарубежных.

ЗА НАМИ 
БЫЛА 
НАША РОДИНА

ЛАЧЫН 
СОБИРАЕТ 
ДРУЗЕЙ

Стр. 13 Стр. 15

31 августа Кыргы-
зстан празднует 
славный юбилей 
своей государ-
ственной незави-
симости. В год ее 
35-летия отноше-
ния Баку и Бишкека 
вышли на уровень 
союзничества.

НОВАЯ 
ЭПОХА 
ЕДИНСТВА
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Стр. 11

Каспий
ЕЖЕНЕДЕЛЬНОЕ ИЗДАНИЕ www.kaspiy.az

ГАЗЕТА ТРЕХ СТОЛЕТИЙ

 		        № 32 (1804)    	     29 августа 2026 г.   	   Цена – 60 гяп.

За кулисами 
Comic Con 

Baku

Стр. 8-9

 

Стр. 3

Стр. 2
Стр. 5

День рождения первого вице-президента Азер-
байджанской Республики, президента Фонда 
Гейдара Алиева Мехрибан Алиевой – хороший 
повод оглянуться на сделанное за минувшие 
два десятилетия. За это время реализованы 
сотни проектов, однако главные направления 
оставались неизменными: дети, образование, 
здравоохранение, культура, помощь людям, 
оказавшимся в трудной жизненной ситуации.

Показательно, что и 26 августа нынешнего года – день 
рождения Мехрибан Алиевой – стал для нее рабо-
чим днем. Мехрибан ханым посетила НИИ педиатрии 
им.К.Я.Фараджевой, приняла участие в открытии но-
вого здания школы искусств, в открытии после  
капремонта яслей-детского сада №352. В этот день 
Фонд Гейдара Алиева организовал большой праздник 
для детей шехидов, воспитанников интернатов, детей 
с ограниченными возможностями здоровья.
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НАШИ СВЯЗИ С УЗБЕКИСТАНОМ ВЫХОДЯТ НА НОВЫЙ УРОВЕНЬ

ЭКОНОМИЧЕСКИЙ 
МОСТ ЧЕРЕЗ КАСПИЙ

Взаимный товарооборот 
на общем фоне показал не-
бывалый рост. По итогам 
минувшего года торговля 
между нашими странами 
увеличилась втрое и до-
стигла $795 млн. 

Баку и Ташкент переходят 
от разовых контрактов к 
единой модели. Торговлю 
подкрепляют инвестиции, 
а логистика помогает бы-
стрее доставлять продук-
цию на внешние рынки. 

НАДЕЖНАЯ ФОРМУЛА
ВЕЧНОЙ ДРУЖБЫ

Несомненно, главным поли-
тическим результатом визита 
стало подписание Договора о 
вечной дружбе. Документ этот 
не просто подтверждает особый 
характер отношений между Баку 
и Ташкентом, но и закрепляет их 
переход на качественно новый 
уровень.

Следует отметить, что новый этап 
сотрудничества Азербайджана и 
Узбекистана строится на проч-
ной исторической и культурной 
основе. Политическое сближение 
последних лет возникло не на пу-
стом месте. Его фундаментом ста-
ли общность истории, культуры и 
традиций, а также многовековые 
связи между двумя народами.

В СТАТУСЕ ДОГОВОРА

ОСНОВА ДЛЯ НОВОГО ЭТАПА

Итоги визита Президента Азербайджана Ильхама Алиева в Узбекистан стали 
настолько масштабными, что способны повлиять не только на дальнейшее 

развитие двух стран, но и на политические процессы во всем регионе.
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по правилам 

и без

ДОБРОТА КАК ДВИЖУЩАЯ СИЛА



Несомненно, главным по-
литическим результатом 
визита стало подписание 
Договора о вечной дружбе. 
Документ этот не просто 
подтверждает особый ха-
рактер отношений между 
Баку и Ташкентом, но и за-
крепляет их переход на ка-
чественно новый уровень.

ДРУЖБА 
В СТАТУСЕ ДОГОВОРА
Показательно, что особое 
место в договоре отведено 
вопросам безопасности. 
Согласно его положениям, 
Азербайджан и Узбекистан 
обязуются не участвовать в 
блоках и союзах, способных 
нанести ущерб суверените-
ту, безопасности и терри-
ториальной целостности 
другой стороны, а также не 
допускать использования 
своей территории третьими 
государствами против пар-
тнера. 
В нынешних геополити-
ческих условиях это при-
обретает особое значение. 
Фактически стороны закре-
пляют обязательство учи-
тывать интересы безопасно-
сти друг друга не только в 
двусторонних отношениях, 
но и при выстраивании 
собственной внешней по-
литики и взаимодействии с 
третьими государствами.
Вместе с тем Договор о 
вечной дружбе стал зако-
номерным продолжением 
процесса сближения Азер-
байджана и Узбекистана, 
который последовательно 
развивался на протяжении 
последних нескольких лет. 

В 2023 году стороны созда-
ли Высший межгосудар-
ственный совет, ставший 
постоянным механизмом 
координации двусторон-
него сотрудничества. Уже 
через год, в 2024-м, отно-
шения между Баку и Таш-
кентом вышли на уровень 
союзнических. Нынешний 
договор стал следующим 
шагом на этом пути, закре-
пив сложившийся формат 
отношений и обозначив их 
дальнейшее развитие уже 
на стратегическую перспек-
тиву.

ПРОЧНАЯ ОСНОВА 
ДЛЯ НОВОГО ЭТАПА
Следует отметить, что но-
вый этап сотрудничества 
Азербайджана и Узбеки-
стана строится на прочной 
исторической и культур-
ной основе. Политическое 
сближение последних лет 
возникло не на пустом ме-
сте. Его фундаментом стали 
общность истории, куль-
туры и традиций, а также 
многовековые связи между 
двумя народами.
Именно эту линию под-
черкивала гуманитарная 
программа государствен-

ного визита. Уже в первый 
день Ильхам Алиев посетил 
Монумент независимости 
в комплексе «Новый Уз-
бекистан», а затем вместе 
с первой леди Мехрибан 
Алиевой возложил цветы к 
мемориалу общенациональ-
ного лидера Азербайджана 
Гейдара Алиева в Ташкенте. 
Позднее президенты за-
ложили фундамент парка 
«Азербайджан» в Новом 
Ташкенте, аналогичного 
тому, что создается в Баку 
и носит название «Узбеки-
стан».
Особое символическое зна-
чение в этой связи имело 
открытие нового кампуса 
Национального педагоги-
ческого университета Уз-
бекистана имени Низами 
Гянджеви. Имя великого 
азербайджанского поэта 
учебное заведение носит 
с 1947 года, и сегодня этот 
факт приобретает особое 
звучание. Он наглядно де-
монстрирует, что нынешнее 
сближение двух стран опи-
рается на культурные связи, 
сформировавшиеся задолго 
до современного этапа отно-
шений. В новом кампусе вуза 
будет создан музей Низами, 

а сам университет призван 
стать одним из важных цен-
тров азербайджано-узбек-
ского образовательного и 
культурного сотрудничества. 
Таким образом наследие Ни-
зами, объединяющее народы 
на протяжении столетий, 
становится еще одним сим-
волом особой близости Азер-
байджана и Узбекистана.
Здесь прослеживается свое-
образная взаимосвязь. В Фи-
зули уже действует постро-
енная Узбекистаном школа 
имени Мирзы Улугбека. То 
есть наследие Низами Гян-
джеви получает новое зву-
чание в Узбекистане, а имя 
Улугбека – в Азербайджане.
Второй день визита прошел 
в древней Бухаре, и выбор 
этого города также был да-
леко не случайным, неся в 
себе глубокий символиче-
ский смысл. Именно здесь 
жил и работал выдающийся 
философ и ученый XVII века 
Юсиф Карабаги – выходец 
из Карабаха, оставивший 
заметный след в научной и 
культурной жизни Централь-
ной Азии. Здесь находится и 
его могила. Спустя несколько 
столетий Бухара вновь стала 
местом встречи Азербайд-
жана и Узбекистана, на этот 
раз уже на уровне лидеров 
двух государств, словно под-
черкивая историческую пре-
емственность связей между 
двумя народами.
Так гуманитарная програм-
ма дополнила политическое 
содержание визита, под-
черкивая, что современное 
сближение Баку и Ташкента 
является продолжением го-
раздо более глубоких исто-
рических связей.
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ИЛЬГАР ВЕЛИЗАДЕ

Итоги визита Президента Азербайджана Ильхама Алиева в Узбекистан ста-
ли настолько масштабными, что способны повлиять не только на дальней-
шее развитие двух стран, но и на политические процессы во всем регионе.

ФОРМУЛА ВЕЧНОЙ ДРУЖБЫ
При этом нынешнее сбли-
жение происходит в момент, 
когда обе страны заметно 
укрепляют свои позиции.
Узбекистан с населением поч-
ти 40 млн человек, растущей 
экономикой и значительным 
промышленным потенци-
алом становится одним из 
ведущих политических и 
экономических центров Цен-
тральной Азии. Ташкент ве-
дет все более активную внеш-
нюю политику и расширяет 
географию экономических и 
транспортных связей.
Существенно изменилась и 
роль Азербайджана. После 
восстановления территори-
альной целостности страна 
укрепила свои позиции на 
Южном Кавказе, одновремен-
но усилившись как энергети-
ческий и транспортный узел 
между Каспийским регионом, 
Турцией и Европой.
Поэтому союзнические от-
ношения Баку и Ташкента 
приобретают более широкое 
региональное значение. 
Сближаются два государства, 
усиливающие позиции в 
своих регионах и заинтересо-
ванные в более тесной связи 
Центральной Азии и Южного 
Кавказа.
В результате формирующееся 
партнерство Баку и Ташкента 
приобретает значение, вы-
ходящее за рамки обычных 
двусторонних отношений. 
Вот почему сочетание по-
литического союзничества, 
растущей экономической 
взаимозависимости и общих 
транспортных интересов 
постепенно превращает азер-
байджано-узбекскую связку в 
один из ключевых факторов 
сближения Южного Кавказа 
и Центральной Азии – и се-
годня, и в долгосрочной пер-
спективе.

Союз братских
государств



День рождения первого 
вице-президента Азербайд-
жанской Республики, прези-
дента Фонда Гейдара Алиева 
Мехрибан Алиевой – хороший 
повод оглянуться на сделанное 
за минувшие два десятилетия. 
За это время реализованы сот-
ни проектов, однако главные 
направления оставались неиз-
менными: дети, образование, 
здравоохранение, культура, 
историческая память, помощь 
людям, оказавшимся в труд-
ной жизненной ситуации.

ОБЫЧНЫЙ РАБОЧИЙ ДЕНЬ
Показательно, что и 26 августа 
нынешнего года – день рожде-
ния Мехрибан Алиевой – стал 
для нее рабочим днем. Вместе 
с дочерьми Лейлой и Арзу 
она посетила Научно-иссле-
довательский институт педиа-
трии имени К.Я.Фараджевой. 
Старейшему медицинскому 
учреждению, уже более века 
занимающемуся охраной здо-
ровья детей, было передано 
современное медицинское обо-
рудование, в том числе аппара-
ты искусственной вентиляции 
легких.
В тот же день состоялось от-
крытие нового здания школы 
искусств в поселке Бильгя. 
Фонд Гейдара Алиева построил 
современное здание на 
220 мест, где оборудованы 
классы музыки, живописи, 
скульптуры, дизайна и фото-
графии, хореографический и 
актовый залы, библиотека.
Еще одним событием стало 
открытие после капитально-
го ремонта яслей-детского 
сада №352 в Насиминском 
районе Баку. Здесь сохра-
нена специальная группа 
для детей с нарушениями 
слуха, построен отдель-
ный корпус на 36 мест, 
оборудованы кабинеты 
сурдолога, учебные и 
игровые помещения.
В этот день Фонд ор-
ганизовал большой 

праздник для детей шехидов, 
воспитанников интернатов, де-
тей с ограниченными возмож-
ностями здоровья и лишенных 
родительского попечения. 
Для них подготовили игры, 
мастер-классы, спортивные 
развлечения и подарки.
В событиях всего одного дня, 
пожалуй, отразились основные 
направления той большой рабо-
ты, которой Мехрибан Алиева 
занимается уже много лет.

ВО ИМЯ РАЗВИТИЯ СТРАНЫ
Сегодня к традиционным на-
правлениям добавляются но-
вые. Возглавляемый Мехрибан 
Алиевой Совет по цифровому 

развитию призван объединить 
усилия госструктур в сфере 
цифровизации, искусственно-
го интеллекта, кибер-
безопасности и инноваций. 
На первом заседании Совета 
29 июня первый вице-прези-
дент сформулировала амбици-
озную цель: превратить Азер-
байджан в одно из ведущих 
государств региона в области 
цифрового развития и искус-
ственного интеллекта.
Большое внимание Мехрибан 
Алиева уделяет сохранению 
и популяризации националь-
ной культуры. Мугам, азер-
байджанское ковроткачество, 
традиции Новруза и другие 
составляющие национальной 
культуры получили широкое 
международное признание. 
Многие из них вошли в Список  
нематериального культурного 
наследия ЮНЕСКО.
Немало делается и за преде-
лами страны: организуются 
выставки, концерты, Дни 
культуры Азербайджана, осу-
ществляются инициативы, 
знакомящие зарубежную ауди-
торию с историей, искусством 
и традициями республики. 
Мехрибан Алиева проявила 
себя и как организатор круп-
нейших международных 
спортивных мероприятий. 
Она возглавляла организа-
ционные комитеты первых 
Европейских игр-2015 и 
IV Игр исламской солидарно-
сти 2017 года в Баку. Много 
лет содействовала развитию 
художественной гимнастики 
в Азербайджане.
Наряду с должностью пер-

вого вице-президента 
Мехрибан Алиева является 

первым заместителем 
председателя партии 
«Ени Азербайджан». 

Ее многолетняя государ-
ственная и общественная 

деятельность отмечена высо-
кими наградами ряда зару-
бежных стран и международ-
ных организаций. 
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Первый вице-президент и первая леди Азербайджана Мехрибан Алиева играет важную роль 
в политической, общественной и культурной жизни страны. Вместе с Президентом 

Ильхамом Алиевым она достойно представляет современный Азербайджан на мировой арене.

ДОБРОТА КАК ДВИЖУЩАЯ СИЛАДОБРОТА КАК ДВИЖУЩАЯ СИЛА

В ОСНОВЕ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ МЕХРИБАН АЛИЕВОЙ – ЖЕЛАНИЕ ПОМОЧЬ, НЕ ОСТАВИТЬ В БЕДЕ

Отдельная и, пожалуй, самая 
масштабная часть этой рабо-
ты связана с Фондом Гейдара 
Алиева, который Мехрибан 
Алиева возглавляет со дня 
его основания в 2004 году. 
За два с лишним десятиле-
тия Фонд стал инициатором 
сотен социальных, образова-
тельных и культурных проек-
тов в Азербайджане и за его 
пределами. Многие из них 
давно стали неотъемлемой 
частью жизни страны.
Одной из наиболее из-
вестных инициатив стала 
программа «Обновляюще-
муся Азербайджану – новую 
школу», благодаря которой 
по всей стране построены и 
капитально отремонтирова-
ны сотни школ, в том числе в 
отдаленных населенных пун-
ктах. Фонд также оказывает 
поддержку строительству и 
обновлению детсадов, дет-
ских домов и школ-интер-
натов.
В сфере здравоохранения 
большое значение получила 
программа «Жизнь без та-
лассемии», в рамках которой 
в Баку был создан совре-
менный Центр талассемии. 
Фонд оказывал помощь в 
организации обследований 
и сложных операций, в том 

числе на сердце, содейство-
вал проведению кохлеарной 
имплантации, поддерживал 
детей из малообеспеченных 
семей и людей, нуждающих-
ся в дорогостоящем лечении 
и медикаментах.
Но значение этой работы 
трудно измерить количе-
ством построенных школ, 
отремонтированных зданий, 
проведенных операций или 
реализованных программ. 
За цифрами всегда стоят 
люди – ребенок, которому 
нужна операция, семья, 
оказавшаяся в трудной си-
туации, человек, которому 
необходимы лечение и под-
держка. Именно внимание к 
тем, кто особенно нуждается 
в помощи, остается одной из 
отличительных черт работы 
Мехрибан Алиевой.
В основе ее – простое челове-
ческое желание помочь, под-
держать, не оставить в беде. 
Доброта вообще не нуждает-
ся в громких словах – о ней 
лучше всего говорят дела. 
И сегодня от души хочется 
пожелать Мехрибан ханым 
здоровья, благополучия, 
неиссякаемой энергии и еще 
долгих лет созидательной 
работы во имя Азербайджана 
и его граждан.

За проектами – 
конкретные судьбы



Решительные подвиж-
ки закрепил историче-
ский визит Президента 
Ильхама Алиева в Узбе-
кистан, а главным по-
литическим событием в 
Ташкенте стало подпи-
сание Договора о веч-
ной дружбе. Стороны 
утвердили целый пакет 
соглашений, охваты-
вающих инвестиции, 
энергетику, промыш-
ленность, транспортные 
маршруты и торговлю.
Взаимный товароо-
борот на общем фоне 
тоже показал небыва-
лый рост. По итогам 
минувшего года торгов-
ля между нашими стра-
нами увеличилась втрое 
и достигла $795 млн. 
Положительная тен-
денция сохраняется: за 
январь-май нынешнего 
года оборот возрос еще 
на 33%. И теперь перед 
государствами стоит 
задача поднять планку 
взаимной торговли до 
одного миллиарда дол-
ларов. 

НОВЫЙ ЭТАП 
ВЗАИМОДЕЙСТВИЯ 
Вот только структура 
поставок пока остается 
неравномерной, а ос-
новная доля оборота 
приходится на закупки 
из Узбекистана. В про-
шлом году мы завезли 
узбекских товаров на 
$719 млн, а встречные 
продажи составили все-
го $76 млн.
В список других значи-
мых товаров вошли та-
бачное сырье, изделия 
из меди, грецкие орехи, 
изюм, автомобильные 
кузова и двигатели, 
телевизионная техни-
ка, ткани и бумажная 
продукция. С азербайд-

жанской стороны пар-
тнерам направлялись 
сахар, необработанный 
алюминий, сварные 
трубы, миндаль, а 
также лаки и краски, 
говорит депутат и 
эксперт Вугар Бай-
рамов. 
По его словам, будущее 
развитие торговли свя-
зано не только с увели-
чением объемов, но и с 
качественным обновле-
нием ассортимента: 
– В действительности 
растущая торговля 
является отражени-
ем сближения наших 
стран, и планка в $1 
млрд вполне дости-
жима, – говорит 
депутат. – Тем не 
менее необходимо 
делать акцент на 
товарах с высокой 
добавленной сто-
имостью, чтобы 
выровнять 
баланс и 
сделать 
пар-
тнер-

ство более устойчивым. 
Все это подводит к 
новому этапу сотрудни-
чества, ведь главным 
направлением стано-
вится не обычное пере-
мещение грузов через 
границу, а создание 
совместных производ-
ственных цепочек.
Следом пойдут инвести-
ции, превращая проек-
ты в мощную производ-
ственную платформу. 
Главным двигателем 
этого процесса сейчас 
выступает Азербайд-
жано-узбекская ин-

вестиционная 
компания с ка-

питалом $500 
млн. Напом-
ню, что пар-
тнеры уже 
утвердили 

в Ташкенте 
план практи-

ческих дей-
ствий. 

Они открывают фонду 
возможности для пря-
мого финансирования 
промышленности, 
строительства, инфра-
структуры, энергетики 
и финансового сектора.
Вот конкретный при-
мер: сейчас отече-
ственный «Азермаш» 
плотно сотрудничает с 
узбекскими коллегами 
в автомобилестроении. 
На заводе в Гаджига-
буле уже собрали более 
10 тыс. автомобилей 
Chevrolet и свыше 300 
машин Isuzu. А свежие 
договоренности при-
ведут к более глубокой 
локализации, посколь-
ку стороны намерены 
выпускать автокомпо-
ненты на месте. Таким 
образом, меняется сама 
суть сотрудничества, 
и готовая продукция 
становится результатом 
общей производствен-
ной цепочки.
Производство свя-
зывает наши страны, 
создавая прочный 
фундамент для долго-
срочного партнерства. 
Узбекистан располага-
ет крупной промыш-
ленной базой, а наша 
республика занимает 
выгодное стратегиче-
ское положение на сты-
ке Центральной Азии, 
Кавказа и европейских 
рынков. Совмеще-
ние сильных сторон 
открывает отличные 
возможности для запу-
ска новых совместных 
предприятий. Инве-
стиционное сотрудни-
чество становится дву-
сторонним: узбекские 
компании получают 
выход на новые рынки, 
а азербайджанский ка-
питал расширяет при-
сутствие в Центральной 
Азии.
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Экономические связи между Баку и Ташкентом выходят на принципиально новый 
уровень. Прежний формат точечных совместных проектов уступает место глубокой 

интеграции в торговле, инвестициях, промышленности и транспортной сфере. 
ДЖАВАД ИСКЕНДЕРОВ

ЭКОНОМИЧЕСКИЙ МОСТ ЧЕРЕЗ КАСПИЙЭКОНОМИЧЕСКИЙ МОСТ ЧЕРЕЗ КАСПИЙ

БАКУ И ТАШКЕНТ ЭНЕРГИЧНО ФОРМИРУЮТ НОВЫЕ СОВМЕСТНЫЕ ПРОИЗВОДСТВА

Стоит ли объяснять, что 
хозяйственное партнерство 
двух стран невозможно без 
хорошей логистики. Только 
за прошлый год объемы 
транзита между Азербайд-
жаном и Узбекистаном 
достигли 1,4 млн тонн, и это 
далеко не предел. Чтобы 
ускорить потоки, стороны 
переводят таможню в циф-
ровой формат, внедряют 
быстрый электронный до-
кументооборот и взаимно 
признают статус надежных 
экономических операторов. 
Ведь чем меньше времени 
фуры и вагоны теряют на 
границах, тем выгоднее 
узбекскому бизнесу возить 
свои грузы через Каспий и 
Азербайджан. 
Средний коридор в итоге 
получает решающее преиму-
щество, ведь его развивают 
не только строительством 
портов, но и с помощью 
современных цифровых 
платформ. Без оглядки на 
привычные шаблоны фор-
мируется и сотрудничество в 
энергетике. Баку и Ташкент 
давно работают вместе в не-
фтегазовой сфере, и сегодня 
уверенно выходят на новые 
направления.

Партнеры запускают со-
вместную геологоразведку, 
развивают добычу и берутся 
за серьезные проекты в зе-
леной энергетике, вплоть 
до прокладки силового 
кабеля по дну Каспийского 
моря. Так что транспорт 
и энергетика сливаются в 
один проект. Новые линии 
электропередачи свяжут 
энергосистемы Центральной 
Азии с Кавказом и Европой, 
превращая обе республики 
в ключевых поставщиков 
чистой энергии на мировые 
рынки.
Таким образом, Баку и Таш-
кент переходят от разовых 
контрактов к единой моде-
ли. Торговлю подкрепляют 
инвестиции – они дают тол-
чок общему производству, а 
логистика помогает быстрее 
доставлять продукцию на 
внешние рынки. И новый 
подход как раз должен при-
нести ощутимые результаты, 
ведь на первый план выхо-
дит качество. Становится 
особенно важно, сколько бу-
дет общих товаров, насколь-
ко тесно свяжутся наши 
заводы и вырастет ли выпуск 
сложной, дорогостоящей 
продукции.  

Общий капитал – 
общие рельсы

Вугар Байрамов



«Азербайджан не ищет 
для себя никакой другой 
семьи, поскольку наша 
семья – это тюркские 
государства», – заявил 
Президент Азербайджана 
Ильхам Алиев во время 
своей инаугурационной 
речи 14 февраля 2024 
года. Прошедшие с тех 
пор два с половиной года 
показали, что это заяв-
ление было не просто 
декларацией, а обозна-
чением одного из важ-
нейших стратегических 
направлений внешней 
политики страны.
Сегодня этот курс полу-
чает все более конкрет-
ное политическое и эко-
номическое содержание. 
Расширяются связи со 
странами Централь-
ной Азии, развивается 
транспортная и энерге-
тическая инфраструк-
тура, растет взаимная 
торговля, укрепляется 
сотрудничество в сфере 
безопасности. Одновре-
менно сама Организация 
тюркских государств 
приобретает все больший 
вес на международной 
арене. Это подтвердил 
и недавний визит главы 
нашего государства в Уз-
бекистан, в ходе которого 
был подписан Договор 
о вечной дружбе между 
двумя странами.
Таким образом, Азер-
байджан рассматривает 
укрепление связей с 
братскими тюркскими 
государствами как одно 
из важнейших направ-
лений своей внешней 
политики.

ОГЛЯДЫВАЯСЬ 
НА СЛАВНОЕ ПРОШЛОЕ
В своем обращении к 
участникам Недели 
тюркского мира, по-

священной 100-летию 
Первого тюркологиче-
ского съезда, Президент 
Азербайджана заявил, 
что «семья тюркского 
мира находится на пути 
к тому, чтобы стать 
одним из влиятельных 
центров силы столетия, 
достойным наших пред-
ков, создавших великую 
цивилизацию», и пообе-
щал, что «мы и впредь 
будем прилагать все 
усилия во имя укрепле-
ния и нерушимости этой 
семьи».
В основе успешно реали-
зуемых на современ-
ном этапе про-
ектов ОТГ по 
формирова-
нию общего 
гуманитар-
ного про-
странства 
лежат про-
грессивные 
идеи, выдви-
нутые Первым тюр-
кологическим съездом. 
Для своего времени он 
сыграл исключительную 
роль в культурном сбли-
жении тюркских народов 
и осмыслении их общего 
исторического наследия.
Ныне Азербайджан 
выступает главным гео-
политическим и инфра-
структурным двигателем 
интеграции тюркского 
мира, превращая ОТГ 
в мощный глобальный 
центр силы, одновре-
менно связывая Турцию 
с Центральной Азией не 
только географически, 
но и экономически и 
стратегически.

РОЛЬ АЗЕРБАЙДЖАНА 
Есть несколько ключе-
вых направлений, опре-
деляющих лидерство 
Азербайджана в этом 
процессе.
Во-первых, одним из 

главных связующих зве-
ньев является Средний 
коридор, развитие ко-
торого активно поддер-
живает Азербайджан. 
Этот коридор позволяет 
доставлять грузы из 
Китая и Центральной 
Азии в Турцию и Европу 
в обход северных марш-
рутов. 
Баку также активно 
продвигает проекты 
развития транспортной 
инфраструктуры, кото-
рые обеспечат сквозной 
сухопутный маршрут 
между основной частью 
Азербайджана, Нахчы-

ваном и Турцией, 
что замкнет не-

прерывную ло-
гистическую 
цепь тюркско-
го мира. 
Во-вторых, 

Азербайд-
жан не только 

экспортирует соб-
ственные энергоресур-

сы через Южный газо-
вый коридор в Турцию и 
Европу, но и открывает 
возможности для тран-
зита казахстанской неф-
ти и туркменского газа. 
Параллельно ведется 
подготовка проектов по 
экспорту экологически 
чистой электроэнергии 
из Центральной Азии 
через Каспийское море 
и территорию Азербайд-
жана далее на Запад.
Президент Ильхам 
Алиев последовательно 
выступает за расшире-
ние сотрудничества госу-
дарств ОТГ в сфере бе-
зопасности. В частности, 
он предложил провести 
в Азербайджане совмест-
ные военные учения 
стран организации.
Важным элементом ин-
теграционных процессов 
стала Шушинская декла-
рация о союзнических 

отношениях между Азер-
байджаном и Турцией. 
Опыт азербайджано-ту-
рецкого союзничества 
служит ориентиром для 
дальнейшего развития 
стратегического сотруд-
ничества с другими го-
сударствами тюркского 
мира.
Что же касается дипло-
матической и институ-
циональной платформы, 
то Азербайджан принял 
председательство в ОТГ 
на Габалинском сам-
мите, направив усилия 
на институциональное 
развитие организации 
и укрепление безопас-
ности. 
Неформальный саммит 
в Шуше стал важным 
этапом реализации 
принятого в Стамбуле 
в 2021 году долгосроч-
ного документа «Ви-
дение тюркского мира 
– 2040», направленного 
на снижение торговых 
барьеров и запуск циф-
ровых коридоров между 
государствами. 
Кроме того, в Баку и 
Шуше регулярно прохо-
дят масштабные меро-
приятия, закрепляющие 
за Азербайджаном ста-
тус интеллектуального 
и культурного центра 
всего тюркского про-
странства. 
Что же касается торгов-
ли, то суммарный това-
рооборот Азербайджана 
со странами ОТГ демон-
стрирует устойчивый 
рост, увеличивая долю 
организации во внеш-
ней торговле Баку до 
рекордных значений 
и доказывая, что инте-
грация приобре-
тает все более 
весомое эко-
номическое 
содержа-
ние.
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Новый этап отношений Азербайджана со странами Центральной Азии вновь под-
тверждает стратегический характер курса на сближение тюркских государств.

ТАМИЛЛА НУРИЕВА

В АВАНГАРДЕ ИНТЕГРАЦИИ ТЮРКСКОГО МИРАВ АВАНГАРДЕ ИНТЕГРАЦИИ ТЮРКСКОГО МИРА

СТРАТЕГИЧЕСКИЙ КУРС ПРЕЗИДЕНТА АЗЕРБАЙДЖАНСКОЙ РЕСПУБЛИКИ ИЛЬХАМА АЛИЕВА 

Достижение заявленных 
задач требует дальнейшего 
укрепления единства и 
интеграции в рядах ОТГ. 
Как считает бывший посол 
Турции в Азербайджане, 
представитель Обще-
ственного объединения 
поддержки социального 
развития İMZA в Турции 
Хулуси Кылыч, Президент 
Азербайджана Ильхам 
Алиев является политиком, 
который фактически нахо-
дится на передовой этого 
процесса. Говоря о вкладе 
Ильхама Алиева в укрепле-
ние солидарности тюркско-
го мира, он подчеркивает, 
что «лидер Азербайджана, 
как авторитетный госу-
дарственный деятель и 
мудрый стратег, предвидит 
ход глобальных процессов, 
давая точные оценки и 
принимая своевременные 
решения».
Особое место в современ-
ной истории тюркской 
интеграции занимает 
Нахчыван: именно здесь в 
2009 году было подписано 
соглашение, положившее 
начало созданию Тюркско-
го совета – предшественни-
ка нынешней ОТГ. 
Нахчыванскую землю не 
случайно называют одной 

из витрин достиже-
ний Азербайджа-
на. «Современ-
ный Нахчыван 
является 
поистине 

ярким 

и образцовым примером 
успехов Азербайджана под 
руководством Президента 
Ильхама Алиева», – под-
черкнул Хулуси Кылыч.
По мнению политолога, 
депутата Милли Меджлиса 
Расима Мусабекова, Азер-
байджан уже много лет по-
следовательно выстраивает 
систему стратегических 
отношений с центрально-
азиатскими государствами 
и внутри Организации 
тюркских государств.
Подписание союзническо-
го договора с Кыргыз-
станом стало логичным 
продолжением этой по-
литики. Сегодня Азер-
байджан фактически стал 
полноценной частью цен-
тральноазиатского полити-
ческого пространства. Если 
раньше речь шла о вза-
имодействии пяти стран 
Центральной Азии, то те-
перь все чаще говорят уже 
о «шестерке», где Азер-
байджан занимает особое 
место, а Турция остается 
ключевым партнером все-
го тюркского мира.
Происходящее полностью 
соответствует стратегиче-
скому курсу, который ранее 
обозначил Президент Азер-
байджана Ильхам Алиев. 
И именно Азербайджан 

сегодня выступает 
главным двига-
телем процессов 

интеграции на 
тюркском про-

странстве.

Лидер Азербайджана 
– мудрый стратег 

Организация 
тюркских 
государств 

приобретает все 

больший вес на 

международной 
арене

Хулуси Кылыч Расим Мусабеков



«Азербайджан не ищет 
для себя никакой другой 
семьи, поскольку наша 
семья – это тюркские 
государства», – заявил 
Президент Азербайджана 
Ильхам Алиев во время 
своей инаугурационной 
речи 14 февраля 2024 
года. Прошедшие с тех 
пор два с половиной года 
показали, что это заяв-
ление было не просто 
декларацией, а обозна-
чением одного из важ-
нейших стратегических 
направлений внешней 
политики страны.
Сегодня этот курс полу-
чает все более конкрет-
ное политическое и эко-
номическое содержание. 
Расширяются связи со 
странами Централь-
ной Азии, развивается 
транспортная и энерге-
тическая инфраструк-
тура, растет взаимная 
торговля, укрепляется 
сотрудничество в сфере 
безопасности. Одновре-
менно сама Организация 
тюркских государств 
приобретает все больший 
вес на международной 
арене. Это подтвердил 
и недавний визит главы 
нашего государства в Уз-
бекистан, в ходе которого 
был подписан Договор 
о вечной дружбе между 
двумя странами.
Таким образом, Азер-
байджан рассматривает 
укрепление связей с 
братскими тюркскими 
государствами как одно 
из важнейших направ-
лений своей внешней 
политики.

ОГЛЯДЫВАЯСЬ 
НА СЛАВНОЕ ПРОШЛОЕ
В своем обращении к 
участникам Недели 
тюркского мира, по-

священной 100-летию 
Первого тюркологиче-
ского съезда, Президент 
Азербайджана заявил, 
что «семья тюркского 
мира находится на пути 
к тому, чтобы стать 
одним из влиятельных 
центров силы столетия, 
достойным наших пред-
ков, создавших великую 
цивилизацию», и пообе-
щал, что «мы и впредь 
будем прилагать все 
усилия во имя укрепле-
ния и нерушимости этой 
семьи».
В основе успешно реали-
зуемых на современ-
ном этапе про-
ектов ОТГ по 
формирова-
нию общего 
гуманитар-
ного про-
странства 
лежат про-
грессивные 
идеи, выдви-
нутые Первым тюр-
кологическим съездом. 
Для своего времени он 
сыграл исключительную 
роль в культурном сбли-
жении тюркских народов 
и осмыслении их общего 
исторического наследия.
Ныне Азербайджан 
выступает главным гео-
политическим и инфра-
структурным двигателем 
интеграции тюркского 
мира, превращая ОТГ 
в мощный глобальный 
центр силы, одновре-
менно связывая Турцию 
с Центральной Азией не 
только географически, 
но и экономически и 
стратегически.

РОЛЬ АЗЕРБАЙДЖАНА 
Есть несколько ключе-
вых направлений, опре-
деляющих лидерство 
Азербайджана в этом 
процессе.
Во-первых, одним из 

главных связующих зве-
ньев является Средний 
коридор, развитие ко-
торого активно поддер-
живает Азербайджан. 
Этот коридор позволяет 
доставлять грузы из 
Китая и Центральной 
Азии в Турцию и Европу 
в обход северных марш-
рутов. 
Баку также активно 
продвигает проекты 
развития транспортной 
инфраструктуры, кото-
рые обеспечат сквозной 
сухопутный маршрут 
между основной частью 
Азербайджана, Нахчы-

ваном и Турцией, 
что замкнет не-

прерывную ло-
гистическую 
цепь тюркско-
го мира. 
Во-вторых, 

Азербайд-
жан не только 

экспортирует соб-
ственные энергоресур-

сы через Южный газо-
вый коридор в Турцию и 
Европу, но и открывает 
возможности для тран-
зита казахстанской неф-
ти и туркменского газа. 
Параллельно ведется 
подготовка проектов по 
экспорту экологически 
чистой электроэнергии 
из Центральной Азии 
через Каспийское море 
и территорию Азербайд-
жана далее на Запад.
Президент Ильхам 
Алиев последовательно 
выступает за расшире-
ние сотрудничества госу-
дарств ОТГ в сфере бе-
зопасности. В частности, 
он предложил провести 
в Азербайджане совмест-
ные военные учения 
стран организации.
Важным элементом ин-
теграционных процессов 
стала Шушинская декла-
рация о союзнических 

отношениях между Азер-
байджаном и Турцией. 
Опыт азербайджано-ту-
рецкого союзничества 
служит ориентиром для 
дальнейшего развития 
стратегического сотруд-
ничества с другими го-
сударствами тюркского 
мира.
Что же касается дипло-
матической и институ-
циональной платформы, 
то Азербайджан принял 
председательство в ОТГ 
на Габалинском сам-
мите, направив усилия 
на институциональное 
развитие организации 
и укрепление безопас-
ности. 
Неформальный саммит 
в Шуше стал важным 
этапом реализации 
принятого в Стамбуле 
в 2021 году долгосроч-
ного документа «Ви-
дение тюркского мира 
– 2040», направленного 
на снижение торговых 
барьеров и запуск циф-
ровых коридоров между 
государствами. 
Кроме того, в Баку и 
Шуше регулярно прохо-
дят масштабные меро-
приятия, закрепляющие 
за Азербайджаном ста-
тус интеллектуального 
и культурного центра 
всего тюркского про-
странства. 
Что же касается торгов-
ли, то суммарный това-
рооборот Азербайджана 
со странами ОТГ демон-
стрирует устойчивый 
рост, увеличивая долю 
организации во внеш-
ней торговле Баку до 
рекордных значений 
и доказывая, что инте-
грация приобре-
тает все более 
весомое эко-
номическое 
содержа-
ние.
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Новый этап отношений Азербайджана со странами Центральной Азии вновь под-
тверждает стратегический характер курса на сближение тюркских государств.

ТАМИЛЛА НУРИЕВА

В АВАНГАРДЕ ИНТЕГРАЦИИ ТЮРКСКОГО МИРАВ АВАНГАРДЕ ИНТЕГРАЦИИ ТЮРКСКОГО МИРА

СТРАТЕГИЧЕСКИЙ КУРС ПРЕЗИДЕНТА АЗЕРБАЙДЖАНСКОЙ РЕСПУБЛИКИ ИЛЬХАМА АЛИЕВА 

Достижение заявленных 
задач требует дальнейшего 
укрепления единства и 
интеграции в рядах ОТГ. 
Как считает бывший посол 
Турции в Азербайджане, 
представитель Обще-
ственного объединения 
поддержки социального 
развития İMZA в Турции 
Хулуси Кылыч, Президент 
Азербайджана Ильхам 
Алиев является политиком, 
который фактически нахо-
дится на передовой этого 
процесса. Говоря о вкладе 
Ильхама Алиева в укрепле-
ние солидарности тюркско-
го мира, он подчеркивает, 
что «лидер Азербайджана, 
как авторитетный госу-
дарственный деятель и 
мудрый стратег, предвидит 
ход глобальных процессов, 
давая точные оценки и 
принимая своевременные 
решения».
Особое место в современ-
ной истории тюркской 
интеграции занимает 
Нахчыван: именно здесь в 
2009 году было подписано 
соглашение, положившее 
начало созданию Тюркско-
го совета – предшественни-
ка нынешней ОТГ. 
Нахчыванскую землю не 
случайно называют одной 

из витрин достиже-
ний Азербайджа-
на. «Современ-
ный Нахчыван 
является 
поистине 

ярким 

и образцовым примером 
успехов Азербайджана под 
руководством Президента 
Ильхама Алиева», – под-
черкнул Хулуси Кылыч.
По мнению политолога, 
депутата Милли Меджлиса 
Расима Мусабекова, Азер-
байджан уже много лет по-
следовательно выстраивает 
систему стратегических 
отношений с центрально-
азиатскими государствами 
и внутри Организации 
тюркских государств.
Подписание союзническо-
го договора с Кыргыз-
станом стало логичным 
продолжением этой по-
литики. Сегодня Азер-
байджан фактически стал 
полноценной частью цен-
тральноазиатского полити-
ческого пространства. Если 
раньше речь шла о вза-
имодействии пяти стран 
Центральной Азии, то те-
перь все чаще говорят уже 
о «шестерке», где Азер-
байджан занимает особое 
место, а Турция остается 
ключевым партнером все-
го тюркского мира.
Происходящее полностью 
соответствует стратегиче-
скому курсу, который ранее 
обозначил Президент Азер-
байджана Ильхам Алиев. 
И именно Азербайджан 

сегодня выступает 
главным двига-
телем процессов 

интеграции на 
тюркском про-

странстве.

Лидер Азербайджана 
мудрый стратег 

Организация 
тюркских 
государств 

приобретает все 

больший вес на 

международной 
арене

Хулуси Кылыч Расим Мусабеков



Последствия колониализма продол-
жают проявляться в самых разных 
сферах – политике, общественных 
отношениях, экономике, трактовке 
истории и отношении к культурному 
наследию. Именно об этом говорили 
участники международной конферен-
ции «Несправедливость бельгийского 
колониализма и 101 год борьбы за 
компенсацию», прошедшей в Баку 
по предложению Бакинской инициа-
тивной группы. В центре обсуждения 
оказалась судьба Демократической 
Республики Конго, Руанды и Бурунди – 
стран Центральной Африки, находив-
шихся под бельгийским колониальным 
управлением.

ВОССТАНОВЛЕНИЕ ПРАВДЫ
Участники встречи рассматривали не 
только исторические преступления и 
нарушения прав человека, но и вопрос 
о том, каким образом современное 
международное право может обеспе-
чить их признание и последующее 
возмещение ущерба. Омбудсмен 
Демократической Республики Конго 
Поль Нсапу Мукулу считает, что начать 
нужно с восстановления правды об 
истории:
– Данная конференция имеет огромное 
значение, поскольку затрагивает про-
блему колониализма и его последствий 
для народов Африки. У Бельгии было 
собственное представление о колони-
зированных народах, и соответственно 
она по-своему писала их историю. К 
сожалению, факты были изложены ис-
каженно. Некоторые решения, которые 
принимаются сегодня, по-прежнему 
основываются на этой искаженной вер-
сии истории. Нам необходимо перепи-
сать ее объективно и достоверно, чтобы 
установить ответственность Бельгии. 
Именно поэтому мы приветствуем ини-
циативу Баку. Благодаря этому жертвы 
получают возможность обратиться к 

правде, рассказать о том, что они пере-
жили, и передать эту историю следую-
щим поколениям.

ОДНИХ СЛОВ НЕДОСТАТОЧНО
Организаторы конференции подчер-
кивают: речь идет не только о том, 
чтобы еще раз рассказать о событиях 
прошлого. Следующий шаг – добиться 
конкретных решений. Исполнитель-
ный директор Бакинской инициатив-
ной группы Аббас Аббасов говорит, 
что страны Центральной Африки ждут 
этого уже много лет:

– С момента совершения этих ко-
лониальных преступлений прошел 
уже 101 год. Страны Центральной 
Африки до сих пор ожидают от Бель-
гии конкретных шагов, в том числе 
в вопросе репараций. Прежде всего 
Бельгия должна на государственном 
уровне официально извиниться перед 
Демократической Республикой Кон-
го, Руандой и Бурунди. Кроме того, 
необходимо определить размеры ком-
пенсаций и затем поэтапно выпла-
тить их. Одним из важнейших шагов 
должно стать обязательство Бельгии 
не вмешиваться во внутренние поли-
тические дела этих государств. Необ-
ходимо также достичь юридического 
соглашения, которое не позволит 
повторить подобные преступления в 
будущем.

МЕЖДУНАРОДНЫЙ МЕХАНИЗМ
Особое внимание было уделено необ-
ходимости создания международного 
механизма, который занимался бы во-
просами репараций для пострадавших 
стран. Эксперт Рабочей группы ООН 
по вопросу о людях африканского 
происхождения Кэтрин Стелла Нама-
кула считает, что проблема должна 
обсуждаться не только между отдель-
ными государствами:
– Одним из ключевых вопросов сегод-
ня является разработка международ-
ных стандартов в сфере репараций. 
Мы надеемся, что будет создан инсти-
туциональный механизм для решения 
данного вопроса. На уровне Африкан-
ского союза уже есть комитет экспер-
тов по репарациям. Поэтому создание 
аналогичного механизма в рамках 
ООН стало бы важным шагом и хо-
рошим международным стандартом. 
Такой механизм помог бы сделать ра-
боту системной: изучать конкретные 
случаи, вырабатывать общие правила 
и следить, чтобы вопросы репараций 
не исчезали из международной по-
вестки.

ОТ ТРАГИЧЕСКОГО ПРОШЛОГО 
К СПРАВЕДЛИВОСТИ
Колониализм – система, которая должна была исчезнуть вместе с провозглашением независимости 
бывших колоний. Однако для многих африканских государств последствия той эпохи, к сожале-

нию, все еще проявляются. Об этом шла речь на конференции, прошедшей в Баку.
ЛЕЙЛА МАМЕДОВА
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Участники говорили 
также о культурном 
наследии и архивах. 
В бельгийских му-
зеях и учреждениях 
находятся многочис-
ленные предметы, 
вывезенные из быв-
ших колоний. Речь 
идет о 84 тысячах 
таких артефактов, 
однако вопрос их 
возвращения в стра-
ны происхождения 
все еще не решен.
Также поднят во-
прос о необходимо-
сти передачи чело-
веческих останков 

и предоставлении 
доступа к историче-
ским документам. 
Участники считают, 
что специалисты из 
ДР Конго, Руанды 
и Бурунди должны 
получить полно-
ценный доступ к 
бельгийским архи-
вам колониального 
периода. Только 
так, по их мнению, 
можно объективно 
изучить события 
прошлого и восста-
новить многие неиз-
вестные страницы 
истории.

Для представите-
лей африканских 
государств и меж-
дународных орга-
низаций важно, 
что инициатива 
обсуждения коло-
ниального насле-
дия прозвучала в 
стране, географи-
чески далекой от 
Центральной Аф-
рики, но готовой 
предоставить меж-
дународную пло-
щадку для такого 
разговора.
Главный посыл 

конференции 
оказался предель-
но конкретным: 
историческая па-
мять должна ста-
новиться основой 
для практических 
юридических ре-
шений. И именно 
международный 
диалог, по мнению 
участников, может 
стать следующим 
шагом на пути от 
признания траги-
ческого прошлого 
к восстановлению 
справедливости.

Верните артефакты

Баку стал
площадкой для диалога

Аббас Аббасов

Эстер Киле

Кэтрин Стелла Намакула



Шуша и Чолпон-Ата: природа, история, культура 
l Почему побратимство го-
родов Шуша и Чолпон-Ата 
обладает особой символи-
кой?
l Шуша и Чолпон-Ата объеди-
няют в себе уникальную приро-
ду, историю и культуру. Одна 
возвышается над Карабахом, 
другая расположена у берегов 

Иссык-Куля, и обе они воспри-
нимаются как место духовной 
силы. Мне неоднократно до-
водилось бывать в Чолпон-Ате 
и участвовать там в крупных 
мероприятиях тюркского мира, 
в том числе во II Всемирных 
играх кочевников в 2016 году, 
VI саммите Совета сотрудниче-

ства тюркоязычных государств 
в 2018-м, 11-м пленарном 
заседании Парламентской ас-
самблеи тюркских государств – 
ТюркПА в 2022 году. 
Ее горы, озеро и атмосфера уди-
вительно созвучны Шуше с ее 
Джыдырдюзю, Иса булагы, ска-
лами и лесами. Это побратим-

ство может стать платформой 
для фестивалей, молодежных 
обменов и туристических марш-
рутов. Усиление связей Габалы 
с Караколом, Гянджи – с Ошем, 
наводя мосты между историей 
и современностью, приблизят 
интеграцию к повседневной 
жизни людей. 

l 31 августа Кыргызстан 
празднует славный юбилей 
своей государственной не-
зависимости. Какой смысл 
эта дата имеет для всего 
тюркского мира?
l 35 лет независимости Кыргыз-
стана – это история утверждения 
суверенной государственности, 
национального достоинства 
и самостоятельного выбора. 
Для Азербайджана успех братского 
Кыргызстана имеет особую цен-
ность: наши народы прошли через 
схожие испытания истории и од-
новременно вернулись к своим по-
литическим и духовным истокам. 
За последнее время Кыргызстан 
укрепил международные пози-
ции, сохранил культурную само-
бытность и стал активным цен-
тром тюркского сотрудничества. 
В этом году Кыргызстан был из-
бран непостоянным членом Сов-
беза ООН на 2027-2028 годы. Ны-
нешний юбилей открывает новую 
главу развития страны.
l Можно ли назвать недав-
ний визит Президента 
Ильхама Алиева в 
Кыргызстан знако-
вым?
l Безусловно, визит 
Президента Ильхама 
Алиева в Кыргызстан 
и встреча с президен-
том страны Садыром 
Жапаровым пере-
вели накопленный 
капитал доверия в 
новую поли-
тико-пра-
вовую 
категорию 
– союзни-

ческие отношения. Слова главы 
Азербайджанского государства о 
большой ответственности, кото-
рую предполагает союзничество, 
точно раскрывают смысл достиг-
нутых договоренностей. Баку и 
Бишкек готовы согласовывать 
долгосрочные интересы, совмест-
но отвечать на вызовы и превра-
щать политическую близость в 
практические проекты. Подписан-
ные документы охватывают эко-
номику, инвестиции, транспорт, 
логистику, энергетику, финансы и 
цифровую безопасность. Взаимное 
награждение президентов ордена-
ми «Манас» I степени и «Гейдар 
Алиев» стало политическим вы-
ражением высочайшего уровня 
доверия.
l Какое значение имело уча-
стие первого вице-президен-
та Азербайджана Мехрибан 
Алиевой в государственном 
визите?
l Участие Мехрибан ханым при-
дало визиту особое культурно-гу-
манитарное измерение. На про-
тяжении многих лет она своим 
чутким и бережным отношением 

поддерживает сохранение 
материального и духовно-

го наследия, играет важ-
ную роль в развитии 
межкультурного диало-
га. Именно гуманитар-
ная сфера формирует 
общественную основу 

азербайджано-кыргыз-
ского союза. Межгосу-

дарственные 
соглашения об-

ретают устой-
чивость, ког-
да их смысл 
понятен 
и близок 

людям. Внимание к традициям, 
литературе, искусству и истори-
ческой памяти показывает, что 
наши страны строят отношения, 
рассчитанные на поколения.
l Что сегодня объединяет 
Азербайджан и Кыргызстан 
сильнее – общая история или 
общий интерес к будущему?
l Эти измерения неотделимы. 
Эпос «Манас», наследие Чинги-
за Айтматова, древняя культура 
Иссык-Куля входят в общую ду-
ховную карту тюркского мира. В 
1995 году великий лидер Гейдар 
Алиев участвовал в торжествах по 
случаю 1000-летия «Манаса» в 
Бишкеке и раскрыл исторические 
основы дружбы наших народов. 
Сегодня эта память работает на 
будущее, помогая создавать куль-
турные, образовательные и ин-
фраструктурные проекты. Исто-
рия дает отношениям глубину, а 
единые стратегические интересы 
– энергию движения вперед.
l Какие инициативы лучше 
всего демонстрируют прак-
тическую силу культурной 
дипломатии?
l Построенная при поддержке 
Кыргызстана школа «Манас» в 
Агдаме стала символом солидарно-
сти с возрождающимся Карабахом. 
Памятник Чингизу Айтматову и 
парк его имени в Баку, Парк азер-
байджано-кыргызской дружбы в 
Бишкеке – живые примеры наше-
го братства. Отель «Баку» на бе-
регу Иссык-Куля знакомит гостей 
с архитектурным и культурным 
кодами Азербайджана. Взаимные 
Дни культуры поддерживают 
постоянный диалог между твор-
ческими сообществами. Каждый 
такой проект наполняет союзниче-
ство конкретным содержанием.

АБУЛЬФАЗ БАБАЗАДЕВ год 35-ле-
тия неза-

висимости 
Кыргызстана 

отношения 
Баку и Биш-
кека вышли 
на уровень 
союзниче-

ства. В канун 
знамена-

тельной даты 
мы беседуем 

с депута-
том Милли 
Меджлиса, 

заместителем 
председате-
ля Комитета 
по культуре 

Гюнай 
Эфендиевой.

Важная опора 
архитектуры 
l Способен ли формат 
«Центральная Азия + Азер-
байджан» изменить регио-
нальный баланс?
l Этот формат уже превра-
щается в самостоятельный 
фактор евразийской полити-
ки. Участие Азербайджана в 
Консультативной встрече глав 
государств Центральной Азии 
подтверждает вклад нашей 
страны в укрепление межре-
гионального сотрудничества. 
В то же время Каспий сегодня 
объединяет наши регионы. 
Азербайджан обеспечивает 
естественный выход Централь-
ной Азии к Южному Кавказу, 
Турции и европейским рынкам, 
а государства региона усили-
вают общий экономический и 
политический масштаб. Речь 
идет о транспорте, энергетике, 
торговле, цифровых коридорах 
и координации на международ-
ных площадках. Азербайджано-
кыргызский союз становится од-
ной из опор этой архитектуры.
l Каким вы видите следую-
щий этап отношений Баку 
и Бишкека?
l Думаю, союзнический до-
говор будет подтверждаться 
совместными проектами и 
конкретными результатами, 
которые способствуют росту 
инвестиций, новым транспор-
тно-логистическим решениям, 
совместным образовательным 
программам, медиапроектам, 
культурному обмену и актив-
ным молодежным контактам. 
Граждане обеих стран должны 
ощущать преимущества союз-
ничества в учебе, путешествиях, 
предпринимательстве и про-
фессиональном сотрудничестве. 
35 лет независимости Кыргыз-
стана подводят итог достойно-
му пути и одновременно ста-
новятся точкой нового старта. 
Азербайджан и Кыргызстан 
входят в будущее как близкие 
народы, ответственные со-
юзники и соавторы единого 
тюркского мира.

Гюнай Эфендиева
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Бакин-
ский Кон-

гресс-центр 
30 августа 

станет пло-
щадкой для 

Comic Con 
Baku 2026 – 
фестиваля 
поп-куль-

туры, объе-
диняющего 

поклонников 
кино, видео-

игр, комик-
сов, аниме и 

косплея. 
В программе 

– тематиче-
ские и игро-

вые зоны, 
конкурсы, 

шоу, встречи 
с зарубежны-

ми гостями.

8 9ПОП-КУЛЬТУРА ПОП-КУЛЬТУРА

ХАНУМ ГАДИРЛИ

l Кино, комиксы, 
видеоигры или 
косплей – что се-
годня вызывает 
наибольший ин-
терес в Азербайд-
жане?
А.С.: – Пока наи-
больший интерес к 
кино – фильмам и 
сериалам. Однако 
в последнее время 
заметно растет ин-
терес к видеоиграм, 
геймдеву и косплею. 
Наше косплей-
комьюнити, конеч-
но, пока меньше за-
рубежных, но число 
участников растет 
вместе с их уровнем. 
Люди получают 
площадку, где могут 
встретить едино-
мышленников, про-
явить себя и стать 
частью сообщества.
l Каким вы ви-
дите будущее 
проекта – может 
ли он выйти на 
международный 
уровень?
С.Г.: – В мировой 
практике подобные 
фестивали обычно 
проводятся по два-
три, а иногда и пять 
дней. В Азербайд-
жане наше меро-
приятие пока длит-
ся всего один день.
Хороший пример 
– Казахстан, где 
тоже начинали с 
меньшего формата, 
а сегодня меропри-
ятие продолжается 
до пяти дней. Это 
позволяет расши-

рить программу, 
добавить то, что 
физически невоз-
можно вместить в 
один день, принять 
гораздо больше 
посетителей и при-
гласить мировых 
звезд. В этом году, 
например, в один из 
дней посещаемость 
там достигла около 
18 тысяч человек. 
Если мы добьемся 
хотя бы половины, 
это будет уже совер-
шенно другой поток 
людей, приезжаю-
щих в Азербайджан 
и знакомящихся со 
страной.
От подобных проек-
тов выигрывает не 
только индустрия 
развлечений. Они 
стимулируют работу 
отелей, ресторанов, 
торговых центров, 
ритейла, малого 
бизнеса и логи-
стики, способствуя 
развитию туризма. 
Наша цель – посте-
пенно расширять 
проект, приглашать 
как можно больше 
гостей и сделать его 
событием, ради ко-
торого люди будут 
приезжать в Азер-
байджан из других 
стран. Хотелось бы, 
чтобы однажды мы 
стали полноценной 
международной 
площадкой для ме-
роприятий такого 
уровня. И начало 
этому уже положе-
но.

Косплей – 
это популяр-

ное хобби, 
в котором 

люди переоде-
ваются 

в костюмы 
и передают 

характер, ми-
мику и пласти-
ку персонажей 
из аниме, виде-
оигр, фильмов, 

комиксов 
и книг

В преддверии события газета 
«Каспий» побеседовала с его 
главным организатором 
Сабиром Гасымовым и 
членом организационной 
команды Алиной Скрип-
никовой. Они рассказали, 
как зарождался и развивался 
проект, что останется за ку-
лисами большого фестиваля, 
какие новшества подготовле-
ны в этом году и каково его 
будущее.

l С чего началась история 
Comic Con Baku и как идея 
фестиваля воплотилась в 
жизнь?
С.Г.: – На самом деле истории 
этой уже почти восемь лет. 
Раньше мы проводили фести-
вали и мероприятия разных 
форматов, преимущественно 
связанные с косплеем. При 
этом непосредственно Comic 
Con Baku существует всего два 
года: впервые мы организова-
ли его в 2025 году. Прежде чем 
провести такое мероприятие, 
нужно пройти большой путь: 
собрать людей, наладить связь 
с сообществом, развить эту ин-
дустрию. Сколько себя помню, 
я всегда увлекался фильмами, 
сериалами, комиксами и видео-
играми и хотел, чтобы подоб-
ное направление развивалось в 
Азербайджане.
Изначально у меня была но-
востная страница Geeksite.az,
посвященная комиксам, филь-
мам и сериалам. Она, кстати, 
существует до сих пор. Публи-
ковал материалы, и посте-
пенно наладилась обратная 
связь: люди заходили, подпи-
сывались, комментировали, 
причем среди них было много 
жителей Азербайджана. Рань-
ше мне казалось, что я один 
в этой сфере, но в какой-то 
момент понял, что нас много. 
Увидел различные сообщества 
в соцсетях и осознал, сколько в 
стране творческих людей, ко-
торым интересна эта тематика.
Постепенно мы стали органи-
зовывать небольшие меропри-

ятия. Сначала они собирали 
по 350-400 человек, затем – 
уже 700-800. Стало понятно, 
что пора выходить за рамки 
небольших площадок. Мы 
провели мероприятие в Baku 
Expo Center, которое посетили 
около 1500 человек. По сути, 
все это и стало подготовитель-
ным этапом к фестивалю в его 
нынешнем формате.
Большую поддержку нам ока-
зывает молодежная организа-
ция Cavan, благодаря которой 
проект значительно вырос. У 
нас постоянная команда, мы 
работаем вместе много лет. Ее 
состав периодически обнов-
ляется, подключаются новые 
люди, которые помогают 
развивать отдельные направ-
ления.
А.С.: – Я присоединилась к 
команде только в этом году. 
Поскольку сама являюсь кос-
плеером, стараюсь сохранять 
тесную связь с нашим комью-
нити, доносить пожелания 
участников и поддержи-
вать сообщество кон-
кретными действиями. В 
каком-то смысле высту-
паю связующим звеном 
между ним и организа-
ционной командой.
l Какие трудности 
пришлось преодо-
леть на пути от 
идеи к ее реа-
лизации?
С.Г.: – С ро-
стом меропри-
ятия возникали 
новые орга-
низационные 
сложности. 
Одна из глав-
ных – коорди-
нация. Когда 
команда 
становится 
больше, 
надо уметь 
делегировать 
полномочия. 
Поначалу это непро-
сто: переживаешь, 
что кто-то сделает 
не так, стараешься 
контролировать все 

самостоятельно. Сегодня у 
нас сильная команда, поэтому 
многие задачи можно спокой-
но распределять.
Другой важный этап был 
связан с переходом к принци-
пиально новому масштабу и 
формату. Подобные фестивали 
во всем мире известны в том 
числе участием крупных звезд, 
актеров, художников комиксов 
и других представителей ин-
дустрии.
На наше первое крупное со-
бытие в таком формате мы 
пригласили канадско-бри-
танского актера и кукловода 
Росса Муллана, известного по 
сериалу «Игра престолов». Мы 
не ожидали такого резонанса: 
люди подходили к нему, фото-
графировались, брали автогра-
фы, задавали вопросы. Тогда 
мы окончательно убедились, 
насколько любимые фран-
шизы способны объединять 
аудиторию.
l Вспоминая прошлый 
год, чем особенно горди-
тесь и что потребовало 
доработки?
С.Г.: – Одним из главных 
достижений считаю как раз 
организацию приезда Росса 
Муллана. С ним было связано 
сразу несколько мероприятий: 
автограф-сессия на главной 
сцене, отдельная VIP-сессия, 
интервью и формат вопросов и 
ответов. Скоординировать это 
было довольно сложно. Фести-
валь длится всего один день, 
посетителей много, и програм-
му с участием гостя необходи-
мо было вместить буквально в 
несколько часов. В результате 
практически каждый жела-
ющий получил возможность 
увидеть актера, пообщаться с 
ним и получить автограф.
Связался я с ним примерно за 
месяц до мероприятия. Росс 
оказался очень отзывчивым 
человеком: переговоры заняли 
дней семь, и недели за две до 
события мы уже знали все де-
тали его приезда.
Еще один важный результат 
– посещаемость: около 3100 
человек. Для мероприятий по-

COMIC CON BAKU
ЗА КУЛИСАМИ ФЕСТИВАЛЯ

добного формата в Азербайджане 
это серьезный показатель.
Конечно, были и моменты, ко-
торые потребовали доработки. 
Огромную роль играет техниче-
ское оснащение – звук, интернет, 
работа операторов, коммуника-
ции между отдельными зонами. 
Например, во время сильного 
дождя произошел сбой с элек-
тричеством, и на главной сцене 
отключился экран. Возникла за-
держка примерно на пять минут. 
Техническая и организационная 
команды быстро восстановили 
работу, а ведущий тем временем 
сумел удержать внимание ауди-
тории и обыграть возникшую 
паузу. Это хороший пример того, 
насколько важно уметь быстро 
ориентироваться в непредвиден-
ной ситуации.
Был и забавный случай. У одного 
из косплееров из гримерки про-
пал розовый парик. Благодаря 
охране и камерам наблюдения 
выяснилось, что туда зашла 
маленькая девочка, надела его 
и спокойно гуляла по всему фе-
стивалю. Причем какое-то время 
никто этого не замечал. В итоге 
похитительницу нашли, парик 
вернули, и история закончилась 
благополучно.
Разумеется, предусмотреть абсо-
лютно все невозможно. Главное 
– чтобы команда могла быстро 
решить возникшую проблему, 
а гости при этом продолжали 
получать удовольствие от проис-
ходящего.
l Изменился ли подход к 
подготовке в этом году и ка-
кие новшества появились в 
программе?
С.Г.: – Если раньше мы начина-
ли подготовку за два-три месяца, 
то в этот раз приступили к ней 
практически за полгода. Чем 
крупнее становится мероприятие, 
тем больше деталей необходимо 
учитывать заранее.
Очень важную роль в нашем 
деле играют волонтеры, и если в 
прошлом году их было 30-40, то 
сейчас уже около 70. У каждого 
направления есть ответственный 
человек. Если возникает вопрос, 
сначала его решает тим-лид, и 
только при необходимости его 

передают организаторам. Это 
позволяет эффективнее распре-
делять нагрузку. 
Кроме того, в этом году расширя-
ется территория мероприятия – 
появится дополнительная зона с 
большой выставкой автомобилей 
и другими развлечениями.
А.С.: – Одним из главных нов-
шеств в косплей-направлении 
станет Catwalk-дефиле. Участники 
смогут выйти на главную сцену, 
представить свой образ зрителям 
и жюри и получить профессио-
нальные фотографии для портфо-
лио. Будут определены три побе-
дителя. Основной конкурс также 
сохраняется: предусмотрены 
сольные и командные выступле-
ния. Catwalk позволяет расши-
рить возрастные границы – среди 
участников есть люди старше 30 
лет, а одному из них даже под 60. 
Для нас важно объединять людей 
разных поколений.
l Кто составляет основную 
аудиторию фестиваля?
С.Г.: – По нашей статистике, 
основная наша аудитория – при-
мерно от 18 до 35 лет. При этом 
приходит немало подростков 
и детей вместе с родителями, а 
также посетителей 60+. Причем 
представители старшего поко-
ления не только наблюдают за 
происходящим, но и принимают 
активное участие в программе 
на главной сцене. То есть инте-
рес к этой культуре давно уже не 
ограничивается подростками и 
молодежью.
l Косплей – одна из главных 
составляющих фестиваля. 
Какой образ прошлого года 
запомнился больше всего?
А.С.: – Мне особенно запомни-
лась участница, занявшая первое 
место с образом из Alice: Madness 
Returns. Во время выступления 
она переодевалась прямо на сце-
не. Это был один из самых ярких 
номеров.
Я и сама в прошлом году, еще до 
присоединения к организацион-
ной команде, выступала вместе с 
друзьями в косплее по видеоигре 
«Ведьмак». Была в образе Цири: 
пепельные волосы, изумрудные 
глаза, кожаная куртка, белая ру-
башка, штаны и сапоги, а также 

шрам на щеке. Наша команда 
тогда заняла призовое место.
Косплеем я занимаюсь с 2022 
года. В 2023-м впервые высту-
пила в Азербайджане и сразу 
получила первый приз, а впо-
следствии несколько раз станови-
лась обладательницей гран-при. 
Для меня косплей важен еще и 
потому, что он объединяет людей 
и помогает находить единомыш-
ленников.
l Что особенного подготови-
ли для гостей в этом году?
С.Г.: – Одним из новшеств станет 
зона Dungeons & Dragons. Даже 
тот, кто никогда раньше не играл 
в эту известную настольную роле-
вую игру, сможет познакомиться 
с ней. Значительно расширится 
игровая зона. Гостей ждут ком-
пьютерные и консольные игры, 
гейминг-турниры по различным 
направлениям, а благодаря Portal 
Games часть пространства пре-
вратится в большой квест.
Главным хедлайнером станет 
британский актер театра, кино 
и телевидения Дин-Чарльз Че-
пмен, известный по «Игре пре-
столов», «Звездным войнам» и 
фильму «1917». Еще один наш 
гость – Всеволод Кузнецов, актер 
и режиссер дубляжа. Его знают 
как голос Брэда Питта и Киа-
ну Ривза, а также персонажей 
видеоигр, в том числе Геральта 
из «Ведьмака» и Альтаира из 
Assassin’s Creed.
Одна из наших главных целей 
– развивать местную киноинду-
стрию. Поэтому гостями станет 
и основной актерский состав на-
шумевшего сериала Mikro Rayon, 
продюсером которого выступила 
Севиндж Алиева. Посетители смо-
гут увидеть актеров, пообщаться с 
ними и сделать совместные фото-
графии.
А.С.: – Из Казахстана к нам при-
едут Grafomanka – обладатель-
ница гран-при Comic Con Astana 
прошлого года, которая войдет в 
состав жюри косплей-конкурса, 
и Айгера – косплеер и професси-
ональная ведущая крупных ме-
роприятий. В этом году она будет 
вести конкурс. Мы увеличили его 
призовой фонд, чтобы поддер-
жать местное косплей-комьюнити.

НАЧАЛО 
УЖЕ ПОЛОЖЕНО
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ЦИФРОВАЯ РЕВОЛЮЦИЯ ЦИФРОВАЯ РЕВОЛЮЦИЯ 
В ТУРИЗМЕВ ТУРИЗМЕ
В Азербайджане туристическая 
сфера – важная статья ненефтяной 
экономики. В период 2021-2025 гг. 
производство ВВП в этой отрасли 
увеличивалось в среднем на 24,5% 
ежегодно, достигнув 3,6 млрд мана-
тов, что на 23,2% превышает допан-
демийные показатели. 

К НОВЫМ МАСШТАБАМ
Результаты хорошие, но Азербайд-
жан способен достичь гораздо боль-
шего. Новая программа закладыва-
ет целевые ориентиры до 2030 года: 
обеспечить среднегодовой рост 
числа иностранных визитеров на 
уровне 8,1% и добиться 40-процент-
ного реального роста добавленной 
стоимости в характерных для туриз-
ма сферах.
Ежегодный прирост ВВП в сегменте 
размещения и общепита установлен 
на уровне 7,2%, общего количества 
ночевок в средствах размещения – 
6,7%, а ночевок граждан Азербайд-
жана в отелях и средствах размеще-
ния – 4,7%.
Кабинету министров поручено в 
шестимесячный срок подготовить 
предложения по совершенство-
ванию закона «О туризме» и в 
течение трех месяцев выработать 
условия предоставления государ-
ственных субсидий и механизмы 
выдачи документов о поощрении 
инвестиций. Отдельным механиз-
мом станет расширение безвизового 
режима. В течение четырех лет пла-
нируется ввести односторонний или 
взаимный безвизовый режим по 
общегражданским паспортам для 
граждан целевых туристических 
стран, увеличив их число сначала 
до 28, а затем до 34. 

КАДРЫ РЕШАЮТ МНОГОЕ 
Председатель правления Ас-
социации отелей и ресторанов 
Азербайджана (DAİR) Самир 
Дюбенди отметил важность 
принятого документа и закре-
пление в нем межотраслевого 
подхода. 
– В 2023 году обучение по ту-
ристическим специальностям 
завершили 1,9 тыс. человек, 
тогда как только в размещении 
и общепите к наемной работе 
привлечено 8,8 тыс. Документом 
предусмотрены международные 
программы двойных дипломов, 
дуальное профессиональное 
образование, приведение 30% 
учебных программ в соответствие 
с международными стандартами 
и потребностями рынка труда, 
краткосрочные профессиональ-
ные курсы и обновление инфра-
структуры специализированных 
учебных заведений.
Но кадровая политика не долж-
на ограничиваться дипломами 
и числом участников курсов. 
Качество туристического опыта 
ежедневно создают официанты, 
бариста, бармены, повара, кон-
сьержи, горничные и линейные 
руководители. Необходимо повы-
шать общественный престиж этих 
профессий, создавать понятные 
карьерные ступени, систему ква-
лификаций, наставничество, до-
стойные условия труда. К реали-
зации целесообразно привлекать 
также отраслевые ассоциации 
и негосударственные центры, 
имеющие практическую базу 
дуального обучения, такие как 
Азербайджанский центр обучения 
туризму и гостеприимству ATHEC 
при DAİR, – подчеркнул эксперт.

ЕЛЕНА МАЛАХОВА
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Недавно Президент Ильхам Алиев подписал распоряжение 
об утверждении «Государственной программы по развитию 
туризма в Азербайджанской Республике на 2026-2030 годы». 
В ней затрагивается целый ряд важных моментов.

Говоря о продвижении нашего 
туристического потенциала за 
рубежом, С.Дюбенди отметил, 
что программа закладывает 
сотрудничество с дипломати-
ческими, торговыми и культур-
ными представительствами, 
проведение 20 презентацион-
ных мероприятий и ежегодное 
участие минимум в 20 междуна-
родных выставках.
– Практическим продолжением 
этого направления могла бы 
стать реализация полномочия 
Госагентства по туризму по на-
значению туристических пред-
ставителей в дипломатические 
представительства Азербайджа-
на за рубежом. В ключевых стра-
нах они выполняли бы функции 
туристических координаторов 
или атташе, взаимодействуя 
с местным бизнесом, медиа-
платформами и диаспорскими 
организациями, – поделился 
мнением эксперт.
В документе уделено внимание 
и гастрономии. Планируется 
проведение не менее одного 
международного гастрономиче-
ского мероприятия и пяти реги-
ональных фестивалей, 
включение информации 
о 70 предприятиях питания в 
международные ресторанные 
справочники, подготовка 200 
поваров к международной сер-
тификации, создание Байылско-
го центра кулинарного опыта и 
Тугского центра энотуризма, а 
также развитие портала «Наци-
ональные вкусы». 

Продвижение
за рубежом

Оценивая техно-
логический блок, 
С.Дюбенди отме-
тил, что искус-
ственный интел-
лект в документе 
назван одним из 
глобальных техно-
логических трендов 
наряду с большими 
данными и вирту-
альной реально-
стью. Упоминаются 
персонализирован-
ные рекомендации 
и чат-боты. 
– Самая конкрет-
ная мера – инте-
грация сведений 
портала «Нацио-
нальные вкусы» с 
международными 
поисковыми систе-
мами и ИИ. Кроме 
того, предусмотре-
ны Туристическая 
информационная 
система, обнов-
ление Azerbaijan.
travel, представле-
ние транспортных 
данных в формате 
GTFS, цифровые 
карты, QR-аудио-
гиды на пяти ино-
странных языках, 
виртуальный кон-
тент для 20 тури-
стических объектов 

и инновационная 
программа с под-
держкой трех пи-
лотных проектов. 
На мой взгляд, 
следующим шагом 
может стать единая 
политика работы 
с туристическими 
данными: качество 
и совместимость 
данных, защита 
персональной ин-
формации, много-
язычные наборы 
данных, открытые 
интерфейсы для 
бизнеса и прави-
ла ответственного 
применения искус-
ственного интел-
лекта. В противном 
случае отдельные 
цифровые решения 
останутся разроз-
ненными – считает 
специалист.
Отметим, что при-
нятый документ 
охватывает очень 
широкий спектр 
задач. 
И насколько успеш-
но все они вопло-
тятся в жизнь, 
будет зависеть от 
качества исполне-
ния каждого этапа 
на практике.

В тренде ИИ



Международная организация 
труда (МОТ) фиксирует самые 
разные нарушения прав ра-
ботников по всему миру – от 
неформальной занятости до 
дискриминации при трудоу-
стройстве. Эксперты отмечают, 
что очень длинный рабочий 
день негативно сказывается на 
нашем здоровье, семейной и со-
циальной жизни. Сейчас реко-
мендации МОТ по еженедель-
ному отдыху, ночным сменам 
и частичной занятости входят 
в национальные законодатель-
ства различных стран по всему 
миру, но зачастую остаются 
лишь на бумаге. 

ПОГРЕШНОСТИ НА МЕСТАХ
В Азербайджане спектр фик-
сируемых нарушений норм 
Трудового кодекса (ТК) также 
включает в себя самые разные 
категории нарушений. Среди 
них – привлечение к работе 
без трудового договора, из-за 
чего вы остаетесь без офици-
ального статуса и какой-либо 
правовой защиты. В последние 
годы с этим явлением в стране 
активно борются. Кроме того, 
часто люди перерабатывают, а 
овертайм им не выплачивают и 
отгулы не предоставляют. 
В некоторых местах после 
оформления официального от-
пуска на месяц сотрудника мо-
гут вызвать на  работу уже через 
пару недель. А иной раз отпуск 
и вовсе носит формальный ха-
рактер: человек продолжает 
трудиться в обычном режиме. 
Отдельного внимания требу-
ют нарушения в сфере охраны 
труда, где пренебрежение пра-
вилами безопасности на пред-
приятиях приводит к производ-
ственным травмам и вреду для 
здоровья. Нередко встречаются 
необоснованные увольнения. 
За все это законодательством 
предусмотрена ответственность, 
однако многие работники не 
обращаются в инстанции из-за 
опасения потерять свое место 
или по причине отсутствия 
веры в то, что ситуация в итоге 
разрешится в их пользу.

ОФИЦИАЛЬНАЯ СТАТИСТИКА
Однако случаи, когда спра-
ведливость все же восторже-
ствовала, доказывают, что это 
вполне реально. Судите сами: 
за январь-июль этого года в 
Азербайджане 63 человека, 
уволенных с нарушением норм, 
восстановлены в прежних 
должностях. По данным Ми-
нистерства труда и социальной 
защиты населения, Госслужба 
трудовой инспекции за этот пе-
риод также выявила задержки 
по выплатам социального ха-
рактера на общую сумму 
456 049 манатов. После при-
нятых мер средства полностью 
выплачены работникам: 91% 
составила задержанная зара-
ботная плата, 9% – пособия, 
компенсации и возмещение 
ущерба.
Эксперт в сфере трудовых 
отношений Джамаладдин 
Исмаилов считает, что 63 слу-
чая восстановления на работе 
отражает лишь малую долю 
реального масштаба наруше-
ний. Он подчеркнул, что случаи 
незаконного увольнения свиде-
тельствуют о растущем безза-
конии работодателей и крайне 
слабом знании ими ТК. Чаще 
всего сам факт возвращения 
на работу – результат личного 
упорства граждан в суде. 
– Зачастую новые руководи-
тели под любым предлогом 
пытаются избавиться от преж-
него персонала. Десятилетия-
ми работавших сотрудников в 
одночасье увольняют, а потом 
иногда принимают на работу 
на основании трехмесячного 
договора. В некоторых случаях 
переводят на полставки. Все это 
не что иное, как прямое нару-
шение закона, – поясняет наш 
собеседник. 
Он с 
сожале-
нием кон-
статирует, 
что защит-
ная функция от-
ечественных профсо-
юзов пока очень слаба. 
А что касается задержки 
зарплаты и ущемления 
прав, то подобное будет 
продолжаться до тех пор, 

пока не появится 

жесткий механизм личной от-
ветственности руководителей 
предприятий.
– Нарушение требований ТК 
происходят по многим статьям, 
начиная с трудового соглаше-
ния, где отсутствуют детальные 
обязательства работодателя 
по всем аспектам трудового 
отношения. Из девяти ключе-
вых обязательств работодатель 
нередко обговаривает только 
пять-шесть. Проблема еще и в 
том, что претенденты обычно 
не знают, что должно быть про-
писано в трудовом соглашении, 
а времени на ознакомление с 
документом им, как правило, 
не дают. Помочь в этих вопро-
сах могли бы представители 
трудовой инспекции, но у них 
не всегда есть доступ на пред-
приятие, так что иногда все 
ограничивается общением по 
телефону. В результате контро-
лировать соблюдение законо-
дательства сложно, хотя элек-
тронная система регистрации 
договоров, по идее, позволяет 
отслеживать их на соответствие 
ТК. 
Большой проблемой является и 
превышение количества рабочих 
часов. Такое нередко случается в 
промышленности и сфере обще-
ственного питания: на некото-
рых объектах трудятся 
по 16 часов в сут-
ки! Работодате-
ли так прямо 
и говорят: не 
устраива-
ет – уходи, 
желающих 
на это ме-
сто много, 
– сетует 
Дж.Исмаи-
лов. 

НИКА АСТРАЛЕВА 
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Большой проблемой является превышение количества рабочих 
часов

Работа – важная часть нашей жизни, но она не должна занимать ее целиком, быть свя-
занной с риском для здоровья или заставлять бояться завтрашнего дня из-за неопре-

деленности. Вот почему так важно не допускать нарушений Трудового кодекса.

ПО ПРАВИЛАМ И БЕЗ

Правовой заслон по-
добным ситуациям 
ставят четкие нормы 
законодательства, 
определяющие вре-
менные рамки и ус-
ловия труда. Юрист 
Акрам Гасанов 
подчеркнул, что про-
должительность ра-
бочей недели в Азер-
байджане не должна 
превышать 8 часов в 
день и 40 часов в не-
делю. Режим работы 
может быть пятид-
невным или шестид-
невным, и во втором 
случае дневная смена 
ограничена 7 часами. 
В предпраздничные 
и избирательные дни 
время работы сокра-
щается на один час, 
а для сотрудников, 
занятых на тяжелых 
и вредных произ-
водствах, установлен 
лимит 

в 36 часов в неделю.
Сверхурочные смены 
допускаются с пись-
менного согласия 
работника, оплачи-
ваются не менее чем 
в двойном размере и 
не могут превышать 
4 часов за два дня 
подряд или 120 часов 
в год. Для нарушите-
лей предусмотрены 
соответствующие 
санкции. 
Трудовой кодекс, 
конечно, предостав-
ляет полную базу 
для защиты прав и 
регулирования ра-
бочих процессов. Но 
эффективность ис-
полнения зависит от 
правовой грамотно-
сти сотрудников, от-
ветственности рабо-
тодателей и четкого 
контроля над выпол-
нением требований 

закона.

Правовой 
барьер



С сентября ситуация изме-
нится. Государство запуска-
ет новый пакет поддержки 
ненефтегазового экспорта 
и регионального бизнеса. 
Предпринимателям будут 
компенсировать часть 
транспортных расходов, 
возвращать некоторые 
затраты на таможенное 
оформление, субсидиро-
вать процентные ставки по 
инвестиционным кредитам 
и предоставлять государ-
ственные гарантии по 
займам.
И это не краткосрочная 
кампания. Поддержка 
транспортных расходов 
рассчитана до 30 сентября 
2036 года, а компенсация 
затрат на таможенное 
оформление – до 30 сентя-
бря 2031-го. Так что бизнес 
может строить планы, не 
только рассчитывая на ры-
ночную конъюнктуру, но и 
учитывая государственную 
помощь. 

БЕЗ ЛИШНИХ РАСХОДОВ 
На перевозку ненефтега-
зовой продукции со следу-
ющего месяца планируют 
компенсировать до 70% 
безналичных расходов. 
Столько сможет получить 
экспортер при использо-
вании железнодорожного, 
воздушного или морского 
транспорта, а также грузо-
вых автомобилей с отече-
ственной регистрацией.
При наличии иностран-
ных автомобилей размер 
компенсации – до 50%. 
Одновременно установлена 
и верхняя граница выпла-
ты. Для автомобильных, 
железнодорожных и воз-
душных перевозок она не 
может превышать 15% та-
моженной стоимости това-
ра, а при морской доставке 
– только 5%. Предприни-
мателю выплатят меньшую 

из двух рассчитанных сумм.
Особые условия предусмо-
трены для Нахчывана. 
Производителям ненефте-
газовой продукции нашего 
происхождения вернут до 
70% расходов на наземную 
автомобильную доставку 
товаров из автономии в 
другие регионы страны, 
включая Баку.
Помощь эта ощутима 
для бизнеса, особенно в 
Нахчыванской АР, говорит 
экономист Эльданиз 
Амиров. По его словам, 
снижение логистических 
расходов поможет укрепить 
позиции отечественных то-
варов на внешних рынках. 
– Высокая стоимость 
перевозки долгие годы 
оставалась серьезным пре-
пятствием для развития 
ненефтяного экспорта, – 
уточняет он. – Для многих 
производителей расходы 
на логистику становились 
ощутимым бременем. Даже 
качественная продукция 
нередко проигрывала кон-
курентам только потому, 
что ее доставка обходилась 
слишком дорого.
При освоении новых и уда-
ленных рынков это было 
довольно накладно. При-
чем отдельные сложности 
возникали у предприятий 
Нахчывана, ведь для них 
транспортные расходы 
традиционно выше. С этой 
точки зрения, новые 
меры создают более 
благоприятные условия 
для предпринимателей, 
развития ненефтяного 
экспорта, повышения 
конкурентоспо-
собности 
отечественной 
продукции и 
укрепления 
позиций 
наших 
произ-
водите-
лей.

Высокая стоимость перевозок годами была среди главных про-
блем отечественных экспортеров. Производитель может выпу-
стить качественный и востребо-
ванный товар, найти покупателя 
за рубежом, но потерять кон-
курентное преимущество на 
последнем этапе – при 
доставке продукции.
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ТОВАРАМ – ЗЕЛЕНЫЙ СВЕТ  

Длительный срок 
действия про-
граммы Э.Амиров 
считает не менее 
важным, чем сам 
размер компен-
сации. Ведь пред-
приятия получают 
возможность учи-
тывать господдерж-
ку при долгосроч-
ном планировании. 
В свою очередь 
Министерство эко-
номики берется 
проводить выплаты 
ежеквартально. А 
выдавать субсидию 
будут только по-
сле того, как товар 
пройдет таможен-
ные процедуры и 
покинет страну. Так 
государственная 
помощь будет при-
вязана к реальному 
экспорту.
Еще одно новше-
ство рассчитано 
на микро-, малый 
и средний бизнес. 

Уже со следую-
щего месяца 
предприни-
мателям нач-
нут компен-
сировать и 

часть расходов на 
таможенное оформ-
ление ненефтегазо-
вых товаров. Про-
грамма рассчитана 
до конца сентября 
2031 года, и для 
каждой экспортной 
декларации будет 
установлен макси-
мальный размер 
выплаты.
Примечательно, 
что поддержка не 
ограничивается 
экспортерами. От-
дельный подход 
предусмотрен и для 
инвестиционных 
проектов в регио-
нах. Там планиру-
ется субсидировать 
50% от процентной 
ставки по кредитам, 
а сама программа 
охватывает всю 
страну, кроме Баку 
и Абшерона. 
Одновременно 
предусмотрены и 
госгарантии. На 
освобожденных тер-
риториях, включая 
Карабах и Восточ-
ный Зангезур, госу-
дарство возьмется 
покрывать до 90% 
основного долга по 
кредиту, а в осталь-
ных регионах, 
кроме столичного, 
субсидия не превы-
сит 50%. Таким об-
разом, снижаются 
и риски кредитова-
ния. 

Все это нужно при 
запуске новых про-
изводств, когда у 
проекта еще нет 
большой финан-
совой истории и 
недостаточно соб-
ственного капитала, 
считает наш собе-
седник.
– Снижение логи-
стических издержек 
напрямую отражает-
ся на себестоимости 
местных товаров и 
повышает их кон-
курентоспособность 
на зарубежных 
рынках. А значит, 
предприниматели 
теперь могут не 
только продавать 
свою продукцию за 
рубеж с выгодой, 
но и выстраивать 
полноценные инве-
стиционные планы, 
расширять произ-
водство и целена-
правленно искать 
новые рынки сбыта.
И потом, геогра-
фия продаж нашей 
аграрной продукции 
все еще остается 
довольно концен-
трированной. Новые 
государственные 
стимулы, вклю-
чая компенсацию 
транспортных рас-
ходов для малого и 
среднего бизнеса, 
помогут добиться 
заметных результа-

тов. Ведь если про-
изводитель сможет 
отправлять товар 
туда, куда раньше 
доставка была слиш-
ком дорогостоящей, 
у него появляется 
пространство для 
развития, – уверен 
экономист. 
Новый пакет затра-
гивает и цифровой 
сектор. Иностранные 
компании-нерези-
денты, продающие 
в республике свои 
электронные услуги, 
с сентября должны 
будут зарегистри-
роваться в местном 
налоговом органе, 
если их годовой обо-
рот внутри страны 
превышает $10 тыс. 
Одновременно пере-
страивается и сама 
система господдерж-
ки бизнеса. Агент-
ство по развитию 
малого и среднего 
бизнеса, поощре-
нию инвестиций и 
экспорта при Мин-
экономики становит-
ся единым центром 
координации новых 
программ. При этом 
успех новой системы 
будет измеряться 
не только суммой 
субсидий и  гаран-
тий, но и реальными 
качественными из-
менениями в самом 
бизнесе. 

Единый центр 
координации 

Снижаются риски 
кредитования 

Эльданиз Амиров



13ПАМЯТЬ 29 АВГУСТА 2026

 

Участница трудового фронта 
за оборону Кавказа Халифа 
Муратова родилась в ноябре 
1925-го – в прошлом году всей 
дружной семьей (порядка 
30 человек) отметили ее 
100-летний юбилей. А еще 
были поздравления от та-
тарской общины и лично от 
премьер-министра Республики 
Татарстан, председателя На-
ционального совета Всемир-
ного конгресса татар Василя 
Шайхразиева, который во 
время визита в нашу страну 
специально посетил остров 
Пираллахи, где живет Халифа 
Самедовна, чтобы  познако-
миться с нашей агбирчек и из 
первых уст узнать о ее мно-
готрудной судьбе.
Когда началась война, Хали-
фе было всего 16. Возраст для 
фронта неподходящий, но это 
не повод отсиживаться дома, 
ведь лозунг того времени «Все 
для фронта, все для Победы!» 
касался каждого гражданина 
СССР. В Орджоникидзевском 
военкомате Баку ей вручили 
повестку и отправили на тру-
довой фронт: до конца войны 
девушка помогала рыть окопы. 
А диплом финансово-эконо-
мического техникума, который 
успела окончить до войны, по-
лучила только в мае 1945-го.

САМЫЙ СТРАШНЫЙ ДЕНЬ
В Пираллахи Халифа Самедов-
на живет с середины прошлого 
века – пятикомнатный фин-
ский домик получил глава се-
мьи, всю жизнь посвятивший 
геофизическим исследовани-
ям на море. У нее две дочери, 
пятеро внуков, 11 правнуков и 
три праправнучки. 
Несмотря на почтенный воз-
раст, наша героиня сохранила 
ясность ума, твердость духа, 
рассудительность, чувство 
юмора. 
l Здоровье, конечно, подво-
дит, и это естественно. Дол-
го живу на свете, но жизнь 
прожила хоть и нелегкую, но 

яркую и насыщенную, – она 
поднимает на собеседника се-
рые, почти выцветшие глаза, 
в уголках которых затаились 
то ли грусть, то ли тревога. – 
Часто вспоминаю первый день 
войны. Как мы тогда плакали! 
Все! Но рыть окопы поехали 
на грузовике шумной компа-
нией, песни пели по дороге. 
Сейчас такое только в фильмах 
можно увидеть. По возрасту я 
была самой маленькой, все ко 
мне относились как к ребенку, 
заботились, жалели…

ДОЛГИЕ ГОДЫ ВОЙНЫ
l Работа была тяжелая, из-
нурительная – вручную рыли 
противотанковые рвы и окопы 
на случай, если враг все же 
прорвется к азербайджанской 
нефти. А для маскировки све-
жевырытых окопов собирали 
сухостой, чтобы их не обнару-
жили самолеты-разведчики 
противника.
l Наверное, это были 
страшные минуты?
l Более чем... но мы понима-
ли, что за нами – наша страна, 
наш Баку, поэтому задачу для 
себя на долгие годы войны 
ставили такую: стать щитом на 
единственной дороге, откуда 
можно было проникнуть в ре-
спублику.
l Долгие годы войны?.. 
l Да, это сейчас кажется, что 
четыре года – не такой уж ве-
ликий срок, а на войне время 
тянется бесконечно, да еще в 
тех невыносимых условиях, 
когда мы в мокрой одежде 
ночевали в насквозь проду-
ваемых землянках без окон и 
дверей. Не могли сушить белье 
из-за конспирации: разжигать 
костры было категорически 
запрещено. Работали 
по 19 часов в любую по-
году – с пяти утра до 
10 ночи, там я и зара-
ботала ревматизм... 

ЛИЧНЫЙ ВКЛАД
Наши собеседни-
цы – две дочери 
ветерана – Раиса 

Керимова и Римма Минкина. 
Беседуем за столом, накры-
тым по семейной традиции: 
самовар, татарская выпечка 
– чак-чак, бялиш, учпочмак. 
Дети помогают матери спра-
виться с воспоминаниями, 
подсказывают какие-то эпизо-
ды биографии, рассказывают, 
какой она была жизнерадост-
ной и активной еще совсем 
недавно: аккурат в год ее 
столетия подолгу возилась на 
подворье, ухаживала за дере-
вьями и цветами.
Превозмогая старческие недо-
могания – плохо видит, слабо 
слышит, с трудом передви-
гается, – Халифа Самедовна 
старается поддержать разговор, 
рассказывает, как от холода, 
болезней и непосильного труда 
умирали люди, но пост свой 
не покидали, знали: враг ни в 
коем случае не должен пройти. 
Патриотический подъем был 
небывалый.
– Горжусь, что в нашей общей 
победе над фашизмом есть и 
мой личный вклад. А когда 
меня спрашивают о секретах 
долголетия, отвечаю, что это 
от Бога. Но вообще-то все 
просто: надо быть полезной 
людям, семье, своей стране. 
Ко всему относиться с добром, 
– медленно подбирая слова, 
произносит женщина, которая 
всю жизнь трудилась, не по-
кладая рук. 

И дочери со-
гласно кива-
ют: да, имен-
но такая их 
мама...

ГАЛИЯ АЛИЕВА

Еще одна долгожитель-
ница, прошедшая через 
горнило той страшной 
войны – Махиджамал 
Еникеева. Она сконча-
лась весной 2020 года, 
успев отметить свой 
100-летний юбилей, все-
го несколько дней не до-
жила до очередного Дня 
Победы над фашизмом.
Махиджамал Низамет-
диновна – не коренная 
бакинка, родилась в 
России, в Пензенской 
области. На фронт ушла 
в 1942 году, воевала в 
артиллерии, была зенит-
чицей. Именно о таких 
девчатах советские ки-
нематографисты сняли 
любимый многими поко-
лениями фильм 
«А зори здесь тихие…». 
В 1945-м вернулась в род-
ное село. Затем перееха-
ла в бакинский поселок 
Амирджан, создала се-
мью, воспитывала двоих 
детей. Работала на швей-
ной фабрике («Володар-
ка»), на Мардакянской 

птицефабрике. 
До 95 лет 

была ак-
тивной, 
бойкой, все 
хозяйство 
на ней: ус-
ледить за 

курами-утка-
ми, по-

ко-

паться в огороде – по 
крестьянской привычке 
просыпалась на рассвете, 
а спать ложилась поздно.
Нам не удалось встре-
титься с ней лично, 
о ее боевых подвигах 
знала только дочь, кото-
рая скончалась два года 
назад. 
По словам ее внучки 
Алисы Хасановой, на здо-
ровье бывшая зенитчица 
особо не жаловалась, 
просто тихо ушла в год, 
когда началась пандемия 
ковида и мир отмечал 
75-ю годовщину Победы 
над фашизмом...
Для всех нас эти люди, 
прошедшее через воен-
ное лихолетье, – живой 
пример стойкости, муже-
ства и терпения. 
Их жизненный путь, 
пролегший через тяже-
лейшие годы войны – 
подлинный трудовой и 
боевой подвиг, который 
навсегда останется в па-
мяти поколений.
В воспоминаниях ветера-
нов – и боль, и гордость, 
и огромная благодар-
ность тем, кто сражался 
на фронте, трудился в 
тылу, прошел через ли-
шения и потери, но смог 
отстоять жизнь и буду-
щее для своих потомков.
Сегодняшний день на-
поминает, какой ценой 
дается мир и как важно 
не забывать о высшей 
ценности человеческой 
жизни и достоинства. 
Спасибо каждому, кто 
ковал Победу и кто сей-
час бережно хранит эту 
память.

Она воевала 
в артиллерии

ЖИЗНЕННЫЙ ПУТЬ ВЕТЕРАНОВ ВОЙНЫ – ЭТО ПОДЛИННЫЙ ТРУДОВОЙ И БОЕВОЙ ПОДВИГ

ЗА НАМИ БЫЛА НАША РОДИНАЗА НАМИ БЫЛА НАША РОДИНА

Халифа Муратова Махиджамал Еникеева

1 сентября 1939 года началась II мировая война – самая кровопролитная трагедия XX века. 
К победе Азербайджан шел не только на передовой, но и в тылу. До 70% нефти добывалось 

в Баку, 90% авиабензина обеспечивали фронт бесперебойной работой техники.  
Наш рассказ – о двух женщинах-ветеранах, прошедших сквозь горнило той страшной бойни.
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₼76,8 млрд 110,7 тыс. 13,7 тыс. тонн 
ВВП (+1,4%) пенсий и стипендий

 назначено экспортировано х/б пряжи 

Газоэкспортное управление SOCAR заработало около $8 млн на ненефтегазовом экспорте

На промывоч-
но-пропарочной 
станции Балад-
жары ЗАО «Азер-
байджанские же-
лезные дороги» 
очистку и мойку 
вагонов-цистерн 
осуществляют с 
использованием 
специального 
технического 
оборудования и 
с соблюдением 
всех требований 
безопасности.
Специалисты 
проводят тех-
осмотр как вну-
тренних, так и 
наружных частей 
цистерн. Верхние 
люки вагонов 
открываются для 

доступа внутрь, 
одновременно 
регулируются 
нижние слив-
ные клапаны, 
что позволяет 
удалить остатки 
перевозившихся 
веществ.
На этапе мойки 
применяются 
аппараты высо-
кого давления 
и специальные 
пропарочные 
системы. С их по-
мощью внутрен-
ние поверхности 
вагонов полно-
стью очищаются 
от отложений, 
нефтепродуктов 
и остатков дру-
гих грузов.

Цистерны 
готовят к рейсу

ЦИФРЫ И ФАКТЫ
10 273 450 человек 

121 909 заявок 
11 504 ребенка

36 человек 

15 893 прививки 58 947 человек 
87 146 абитуриентов

население Азербайджана на 1 июля (+0,1%)

подано на прием детей в первый класс 

спасены МЧС на прошлой неделе

получили

с 1 по 15 августа 
в этом году поступили в азербайджанские вузы

участвовали в конкурсе

vмцу

1. Высший сан духовенства в Русской православной церкви, существовавший с XVI до начала 
XIX века. 2. Объединение любителей мотоциклов. 3. Рыцарь средневекового духовного ор-
дена. 4. Опасная инфекционная болезнь. 5. Почтительное обращение к женщине в Англии. 

6. Словарь, представляющий лексику во всем ее многообразии. 7. Ласковое и теплое чувство. 
8. Воздушные ворота города. 12. Мотал. 14. Высшее воинское звание в Красной армии в 1935-
1940 годах. 15. Специальный административный район Китая. 18. Европейская рамка квали-

фикаций. 19. Тонкие доски из хвои. 20. Способность быстро находить удачное решение. 
21. Фильм Станислава Говорухина. 22. Сорт капусты. 23. Кучер наемного конного экипажа. 
24. Среднее специальное учебное заведение. 25. Страна в Скандинавии. 28. Видит... да зуб 

неймет. 31. Ансамбль из двух исполнителей. 32. Французский город у слияния Роны и Соны.  

2. Открыт в Баку в 1967 году. 9. Карнавальный... 10. Скопление льда в русле реки. 11. Тело, 
ограниченное двумя параллельными плоскостями. 13. В голове Винни-Пуха. 14. Автор 
песни «Владимирский централ». 16. Жидкость на основе водного раствора поваренной 

соли. 17. Девять месяцев. 21. Сеймур Гасансой. 26. Вещество из мятного масла. 27. Горячий 
алкогольный напиток. 29. Дикий лесной голубь. 30. Разложение химических соединений 

под действием ионизирующих излучений. 33. Торжественное обещание. 34. Мюзикл Джона 
Кандера на либретто Фреда Эбба и Боба Фосса. 35. Среднее специальное учебное заведение, 

где готовят специалистов для авиации.  

По вертикали:

По горизонтали:

ПО ГОРИЗОНТАЛИ:
2. Пираллахи. 7. Ударник. 8. Каракас. 9. Мартиника. 
12. Ямб. 13. Код. 14. Спекулянт. 18. Пехлеви. 19. Теоре-
ма. 20. Татарстан. 23. Фон. 24. Ода. 25. Баскетбол. 
29. Играние. 30. Поприще. 31. Столетник.

ПО ВЕРТИКАЛИ:
1. Гидрометеорология. 2. Паром. 3. Аскет. 4. Локон. 
5. Итака. 6. Главнокомандующий. 10. Рея. 11. Имя. 
14. Салют. 15. Книга. 16. Лотос. 17. Тиран. 21. Тис. 
22. ТЭБ. 25. Брасс. 26. Креол. 27. Топот. 28. Лирик. 

Ответы на кроссворд в №29



26 августа 2022 года Азербайд-
жанская армия вошла в город 
Лачын, и над ним был поднят 
Государственный флаг Азер-
байджана. Лачын навсегда 
вернулся под азербайджанское 
знамя. Именно потому эта 
дата стала для лачынцев осо-
бенной, а год спустя Распоря-
жением Президента Ильхама 
Алиева от 31 июля 2023 года 
26 августа было утверждено 
как День города Лачын.
Сегодня освобожденный от 
оккупации Лачын восстанав-
ливается, сюда возвращаются 
жители, строятся дома, благо-
устраиваются улицы. И с каж-
дым годом День города стано-
вится все более многолюдным 
и насыщенным событиями. 
Нынешний праздник продол-
жался несколько дней. И здесь 
впервые прошел международ-
ный кинофестиваль.

МУЗЫКА НА УЛИЦАХ 
Праздничную программу 
подготовили Министерство 
культуры Азербайджана и 
спецпредставительство Пре-
зидента Азербайджанской 
Республики в Лачынском 
районе.
В концерте приняли участие 
солисты Азербайджанского 
государственного ансамбля 
песни и танца имени Фикрета 
Амирова, известные эстрад-
ные исполнители Юсиф Джа-
фарбейли, Вафа Вазирова, 
Эльза Сейиджахан и другие 
артисты. Звучала националь-
ная и эстрадная музыка, вы-
ступления певцов сменялись 
танцевальными номерами.
Концерт в День города – вещь, 
казалось бы, обычная. Но в 
Лачыне к таким событиям 
пока трудно относиться как 
к чему-то само собой разу-
меющемуся. Слишком свежа 
память о времени, когда тут 
не было ни праздников, ни 

зрителей, ни самих жителей. 
Теперь городские улицы вновь 
заполнены людьми и музы-
кой.

ВТОРАЯ ЖИЗНЬ
Еще одним событием стала 
выставка «Вторая жизнь», 
организованная художе-
ственной платформой Arts 
Council Azerbaijan совместно 
с Министерством культуры и 
спецпредставительством Пре-
зидента.
Идея у проекта необычная: 
старые, поврежденные и уже 
непригодные для исполь-
зования ковры, в том числе 
карабахские, художники пре-
вратили в основу для своих 
работ. Темами стали Карабах, 
фольклор, музыка, материн-
ство, миграция. Получилось 
интересное соседство тради-
ционного ковроткачества и 
современной живописи.
Есть у проекта и экологиче-
ская сторона. Вместо того 
чтобы отправить старую вещь 
на свалку, ей находят новое 
применение. Это соответству-

ет ряду Целей устойчивого 
развития ООН, связанных с 
ответственным потреблением 
и производством, устойчивым 
развитием городов и борьбой 
с изменением климата.
Впрочем, название «Вто-
рая жизнь» в сегодняшнем 
Лачыне поневоле вызывает 
и другие ассоциации. Вторая 
жизнь дана старому карабах-
скому ковру, а вокруг строится 
и обживается город, который 
давно уже ждал возвращения 
своих жителей.

БОЛЬШОЕ КИНО 
Самым масштабным собы-
тием стал Лачынский меж-
дународный кинофестиваль 
– Lachin International Film 
Festival (LIFF). Этот первый 
кинофестиваль в Карабахе 
и Восточном Зангезуре был 
проведен в Лачынском районе 
по инициативе спецпред-
ставительства Президента 
Азербайджанской Республики 
при поддержке Министерства 
культуры, а также Фонда воз-
рождения Карабаха и других 
структур.
Интерес к дебютному фести-
валю оказался серьезным: ор-
ганизаторы получили около 
300 фильмов из 47 стран. Для 
показа было отобрано 20 кар-
тин из 15 государств. Состоя-
лась также специальная кара-
бахская премьера узбекского 
фильма «Эмир Тимур».
На церемонии закрытия 
директор фестиваля Амиль 
Амаль вручил награды по-
бедителям и отличившимся 
участникам. Премии «Зо-
лотая дубовая ветвь» были 
удостоены специальный пред-
ставитель Президента Азер-
байджана в Лачынском райо-
не Масим Мамедов, народный 
артист Шамиль Сулейманлы, 
Эльшад Эршадоглу и Иль-
кин Умаров. Награды Golden 

Oak Branch получили также 
Жан-Мари Вильнев и Ток-
тобек Усонов.
Среди картин, привлекших 
внимание жюри, – «Лайлай» 
Аян Мелик, «Тимшел» Анара 
Булуда, «По ту сторону стены» 
Асимана Ага Ровшана, «Ку-
дрет» Мехмета Огуза Йылды-
рыма, «Под одним дождем» 
Кюбры Биннатовой, It Lives 
Under the Snow Игоря Смолы, 
Karma, The Line Between Мар-
цина Томашевского, «Чайхана 
ашугов» Резы, «Милена» 
Желько Станетича и Cold 
Spring Нодира Абдукаримова.
Всего награды получили 
17 человек. Участникам 
39 фильмов, отобранных 
в конкурсную программу, 
были вручены сертификаты 
«Официальный участник».
Но для Лачына, пожалуй, 
важнее всего география фе-
стиваля. В город приехали 
представители разных стран 
Европы и Азии. Они привез-
ли свои фильмы, общались с 
азербайджанскими коллега-
ми, знакомились с Лачыном 
и Карабахом.
Организаторы рассчиты-
вают сделать фестиваль 
ежегодным. Масим Мамедов 
сообщил, что в дальнейшем 
планируется расширять меж-
дународные связи, создавать 
условия для зарождения 
новых талантов и творческих 
работ. «Одна из главных це-
лей, которые мы поставили 
перед собой, – формирование 
новой киноиндустрии в этом 
направлении», – отметил он.
Замысел интересный. Если 
фестиваль действительно ста-
нет традиционным, у Лачына 
появится еще одна собствен-
ная культурная примета. При-
чем такая, которая способна 
привлекать сюда режиссеров, 
актеров и зрителей из других 
стран.
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26 августа – День города Лачын. Он стал большим праздником музыки, искусства и кино 
не только для его жителей,  но и для многочисленных гостей, в том числе и зарубежных.

За последние годы в Лачыне 
построено и восстановлено 
многое. Возводятся жилые 
дома, прокладываются доро-
ги, развивается инфраструк-
тура, возвращаются бывшие 
вынужденные переселенцы.
Но человеку мало получить 
ключ от нового дома. Нужно 
еще почувствовать этот город 
своим: встретить на улице 
знакомых, вечером выйти на 
прогулку, повести детей на 
концерт, заглянуть на выстав-
ку, посмотреть кино.
И потому нынешний День 
города запомнится не только 
официальными мероприяти-
ями. Несколько дней Лачын 
был просто праздничным го-
родом – с музыкой, танцами, 
картинами, фильмами, гостя-
ми и зрителями.
Когда-то 26 августа вошло 
в историю Лачына как день 
возвращения города под кон-
троль Азербайджана. Теперь 
у этой даты появляется еще 
один, совсем мирный смысл.
Это день, когда Лачын празд-
нует. 

РАСПОРЯЖЕНИЕМ ПРЕЗИДЕНТА АЗЕРБАЙДЖАНА ИЛЬХАМА АЛИЕВА БЫЛ УЧРЕЖДЕН ДЕНЬ ГОРОДА ЛАЧЫН

ЛАЧЫН ВНОВЬ СОБИРАЕТ ДРУЗЕЙЛАЧЫН ВНОВЬ СОБИРАЕТ ДРУЗЕЙ
Совсем 
мирный
смысл



ТАМЕРЛАН ДЖАФАРЛИ

Но у достижения «Сабаха» есть и 
по-настоящему уникальная сторона. 
Бакинский клуб стал первым в исто-
рии Лиги чемпионов, который при 
первом же своем участии в турнире 
прошел все четыре квалификацион-
ных раунда и вышел в основную ста-
дию. Формат с четырьмя ступенями 
отбора, включая плей-офф, действует 
с сезона-2009/10. «Сабах» стал седь-
мым клубом, преодолевшим четыре 
раунда, и первым, сделавшим это в 
дебютной кампании.
Дорога к рекорду включила восемь 
матчей и четыре выигранных про-
тивостояния. В первом раунде «Са-

бах» дважды победил валлийский 
«Нью-Сейнтс» – 2:0 и 2:1, во втором 
прошел финский КуПС – 1:0 и 2:0. В 
третьем после поражения от «Орхуса» 
в Дании – 1:2 – последовал разгром 
соперника в Баку со счетом 4:0. Нако-
нец, в плей-офф команда вновь прои-
грала первый матч – 1:2, чтобы дома 
ответить пятью голами.

ПОЗДРАВЛЕНИЕ ПРЕЗИДЕНТА
Успех клуба получил отклик и на госу-
дарственном уровне. Президент Азер-
байджана Ильхам Алиев поздравил их 
с историческим результатом: «От всей 
души поздравляю футбольный клуб 

«Сабах» с блестящей победой и выхо-
дом в основной этап Лиги чемпионов 
УЕФА». Глава государства отметил, 
что столь крупное достижение недав-
но созданной команды за короткое 
время вызывает особую радость и гор-
дость. Он также подчеркнул, что вто-
рой подряд выход азербайджанского 
клуба в основную стадию сильнейше-
го клубного турнира является показа-
телем прогресса страны и ее позиций 
как спортивной державы, и пожелал 
«Сабаху» новых побед и успехов.

P.S. В общем этапе Лиги чемпионов 
бакинский «Сабах» проведет 8 мат-

чей. На своем поле команда Валдаса 
Дамбраускаса сыграет с испанской 
«Барселоной», дортмундской «Бо-
руссией», итальянским «Наполи» 
и пражской «Славией», а на выезде 
встретится с лондонским «Арсена-
лом», «Манчестер Юнайтед», испан-
ским «Вильярреалом» и норвежским 
«Викингом». Между тем «Карабах» 
впервые за 12 лет не сыграет в основ-
ном раунде еврокубков: в ответном 
матче раунда плей-офф квалификации 
Лиги конференций агдамцы проиграли 
в Баку нидерландскому «Твенте» со 
счетом 1:4 и уступили по сумме двух 
встреч – 2:4.

«САБАХ» «САБАХ» 
В ЛИГЕ ЧЕМПИОНОВВ ЛИГЕ ЧЕМПИОНОВ

Иногда большой футболь-
ной истории нужны деся-

тилетия, чтобы созреть. 
«Сабаху» понадобилось 

меньше 9 лет. Он обыграл 
израильский «Хапоэль» и 

прошел в основной 
этап Лиги 

чемпи-
онов 

УЕФА.

Стоит отметить, что «Са-
бах» стал вторым азербайд-

жанским клубом, пробив-
шимся в основную стадию 
Лиги чемпионов. Первым 

был агдамский «Карабах», 
дебютировавший в групповом 
этапе в сезоне-2017/18. Теперь 

у Азербайджана есть второй 
представитель, которому уда-
лось преодолеть европейскую 

квалификацию до конца и войти 
в число участников главного клуб-

ного турнира континента.
Заметим, что еще весной нынешний 

взлет получил внутреннее подтверж-
дение: в сезоне-2025/26 «Сабах» 

впервые стал чемпионом Азербайд-
жана и одновременно выиграл Кубок 
страны, оформив «золотой дубль». То 

есть путь в Лигу чемпионов оказался не 
отдельной вспышкой, а продолжением 

сезона, в котором команда Дамбраускаса 
впервые поднялась на вершину нацио-
нального футбола. Европейская кампа-
ния лишь придала этому рывку между-

народный масштаб. И это логично.
Успех становится еще значитель-
нее, если вспомнить возраст клу-

ба. «Сабах» был создан 
8 сентября 2017 года. На момент 

исторической победы над «Ха-
поэлем» ему не исполнилось 

9 лет. По этому показателю 
бакинцы входят в число самых 

молодых клубов, которые в 
своем дебютном участии в Куб-
ке европейских чемпионов или 

Лиге чемпионов сумели добраться 
до основной стадии. Для сравнения: 

созданная в 2009 году «Астана» вышла 
в группу ЛЧ в 2015-м, а основанный в 

том же году «РБ Лейпциг» дебютировал 
там в 2017-м.

Вечером 25 августа на Ре-
спубликанском стадионе 
имени Тофика Бахрамова 
молодой бакинский клуб 
прошел путь от Первого диви-
зиона Азербайджана до места 
среди 36 участников общего 
этапа Лиги чемпионов. 
Перед ответной встречей с «Ха-
поэлем» из Беэр-Шевы поло-
жение команды Валдаса Дам-
браускаса было непростым. 
Первый матч плей-офф про-
шел 19 августа в Бухаресте, 
на стадионе «Джулешти», где 
израильский клуб принимал 
соперника на нейтральном 
поле. «Сабах» начал велико-
лепно: уже на 6-й минуте Велько Си-
мич вывел гостей вперед. Однако Джа-
вон Ист на 43-й минуте сравнял счет, а 
на 79-й Игор Златанович принес «Хапоэ-
лю» победу – 2:1.
В Баку отступать было некуда. Но начало 
ответной игры словно специально испыты-
вало хозяев на прочность. На 10-й минуте 
Златанович снова забил, и по сумме двух 
матчей преимущество «Хапоэля» выросло 
до двух мячей. На 37-й Кристиан Нвачукву 
вернул «Сабах» в игру, однако после перерыва 
Гай Мизрахи вновь вывел гостей вперед – 2:1 в 
матче и 4:2 по сумме встреч.
На 74-й минуте Умарали Рахмоналиев мощным 
ударом сравнял счет – 2:2. Время почти истекло, 
«Хапоэль» уже был в нескольких мгновениях от 
исторического выхода, когда на четвертой ком-
пенсированной минуте Теллур Муталлимов после 
подачи углового отправил мяч в сетку – 3:2. По сум-
ме двух матчей – 4:4.
Дополнительное время превратилось в территорию 
«Сабаха». На 100-й минуте Джибриль Диоп оставил 
гостей в меньшинстве, а спустя минуту Орфе Мбина 
ударом головой впервые за вечер вывел бакинцев впе-
ред уже и по сумме противостояния. На 115-й минуте 
Джой-Лэнс Миккельс забил пятый мяч. Вскоре «Хапо-
эль» остался вдевятером после удаления Элиэля Переца. 
5:2 – в матче, 6:4 – по сумме двух встреч, и трибуны в Баку 
праздновали событие исторического масштаба.

Золотой 
дубль
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